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Fridthjof huyendo de su patria, después de haber incendiacdo el templo de Balder,

notable escultura de E. IHubner
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR DON EMILIO CASTELAR
Resumién, - Fiestas de Pascua en Europa. - El cordero pascual.
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No conozco fiesta que celebren las iglesias cristia-
has con tanto regocijo 4 una como la fiesta de Pas-
cua. Deja en esto muy atrds 4 Navidad. Colocada en
la primavera, el aire se llena de mariposas, el alma
de aleluyas. Colocada en el plenilunio, hasta sus no-
ches aparecen luminosfsimas y regocijadas. Dirfase
que las golondrinas aguardan para volver, y los nidos
para revivir, y las rosas para estallar el repique pri-
mero de gloria. Pondran mds tarde ¢ mads pronto que
nosotros en sus calendarios y en sus liturgias la fiesta
de Pascua los diversos pueblos cristianos; pero todos
la celebran 4 una con igual regocijo. En Oriente llega
¢éste 4 colectiva embriaguez. Los armenios y los al-
baneses catdlicos atruenan el aire disparando desde
sus rifles hasta sus pistolas, en cuanto los templos
anuncian la Resurreccién del Sefior. Aquéllos que-
man su polvora dentro de las iglesias mismas. Entre
los rusos no retumba menos que entre sus vecinos de
Oriente y Occidente la pascual alegria. Asi que anun-
cia el pope dentro de su misteriosisimo santuario, tan
apartado del pueblo, en vozalta y jubilosa que Cristo
ha resucitado, se besan los fieles unos 4 otros en los
labios sin distincién de sexos. Muchos jévenes de
Paris, conocedores del rito ruso, van los Sabados
Santos 4 la iglesia moscovita sin escriipulo de ningiin
geénero, y colociandose con buen acuerdo cerca de las
mayores beldades, celebran alegremente con el regalo
de sabrosisimos besos el mds sublime y alegre dia
del rito cristiano universal.

La fiesta de Pascua significa fiesta del paso, y re-
cuerda la salida 6 éxodo del pueblo de Israel desde
su cautiverio en Egipto hacia la tierra esperada 6
prometida, siendo por tanto una fiesta de libertad
humana y redencién progresiva. El israelita para me-
jor celebrarla, como le trae la noche de su emanci-
pacion en recuerdo, toma el bdculo so la mano, ci-
fiese 4 los rifiones el cingulo, cdlzase de sandalias los
pies después de haberlos con esmero lavado, apercibe
y prepara el pan dzimo en significacién de que no
tiene para su amasijo levadura, ni para esperar que
fermente tiempo, en su precipitacién por salir de la
cautividad, pues los faraénicos tiranos le pisan los ta-
lones; tuesta el cordero pascual dentro de su hogar,
después de haberlo degollado con arreglo 4 liturgia
y ungido con su sangre los quicios y las hojas de sus
puertas, repitiendo en coro con su familia los salmos
cquivalentes 4 las odas dichas y 4 los himnos canta-
dos por los pueblos cldsicos y por los pueblos mo-
dernos después de sus revoluciones en loor de las
libertades tan amadas por todos, 6 en evocacién de
los combates mantenidos con los déspotas y las le-
giones de los déspotas para obtener sus preciadisimos
derechos. Iliesta de Pascua, fiesta, pues, de libertad.

Asi la costumbre, muy arraigada y extendida, que
hasta en los pueblos catélicos perdura, del almuerzo
pascual con cordero asado. Y junto 4 esta costumbre
hay también la costumbre de comer los huevos co-
cidos, poniéndolos en pastas ricas y pintdndolos de
vivos colores y relucientes dorados, con tal regulari-
dad que se llaman todos los afios en todas partes
huevos de pascua. Nada mds natural. ;Qué recuerda
la Pascua? Pues recuerda entre nosotros la resurrec-
ciéon. Y no hay manera de resurreccién como el re-
calentamiento de los nidos en primavera por las dos
alas y las ardientes pechugas y los calurosos plumajes
de las aves 4 la postura de los huevos, que bajo ‘su
cdscara contienen vuelos, gorjeos, amores, los cuales
pronto han de surcar el horizonte; y en los resplan-
dores del €ter banarse como la oracién en los resplan-
dores del santuario y llenar con escalas cromdticas y
notas de pios dulcisimos ¢l silencio de las alturas
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henchidas con el incienso de los aromas primaverales
y con el himno de la juventud y de la esperanza.

Yo relaciono las antiguas cosmologias que deriva-
ban el universo de un huevo puesto porla etermidad
en el espacio, con la costumbre pascual de ofrecer
estos productos del corral nuestro bien condimenta-
dos a la familia, y en la familia muy particularmente
a los nifios. Il dia de Pascua ibamos, alla por nuestra
infancia, todos los afios 4 comernos la mona, pues asf
llamdbamos un pan empapadisimo en aceite, con

azicar endulzado, sobre cuya superficie campeaban

varios huevos cubiertos por cruces parecidas 4 more-
nos macarrones, con todo lo cual nos regaldbamos en
términos de sabernos ello 4 gloria como nunca nos
supieron las mejores golosinas, y con ello regalarnos
cual nunca nos regaldramos en los grandes empingo-
rotados banquetes. Acompanaban 4 la mona un pa-
pelito con sal, un trozo de longaniza, unas habas
crudas, una gorda naranja. Y nos lo comiamos todo
en ¢l campo, sobre las colinas perfumadas de tomillo
y romero y alhucema, junto al arroyo hinchado por
los deshielos de abril, entre las canciones de los nidos
y el revuelo de las golondrinas, a la vera de los al-
mendros que ya mostraban sus frutas verdes y de los
granados que ya mostraban sus flores carmesies,
oyendo entre verjeles y apriscos 4 lo lejos el ruido de
las poblaciones en fiesta y el campaneo resonante de

las torres celebrando con sus lenguas de bronce la
bendita Pascua.

¢Habéis conocido ninglin poema que pueda po-
nerse, por lado alguno, en parangén préximo con la
misa del Sibado Santo? Al comenzar estdn las luces
apagadas aiin como el Viernes. Atin estd el altar ma-
yor cubierto por el velo de las tristezas. Ll ara parece
tumba frfa y cerrada. Los celebrantes con sus blan-
quisimas albas y sus casullas negras semejan muertos
encerrados en largos sudarios y ocultos tras cosidas
mortajas. Los primeros cantos entonados por los sa-
cerdotes cvocan la noche, aquella noche de castigos
y exterminios en que los israelitas emprendieron su
éxodo de Egipto, y aquellas otras noches de tinieblas
y de soledad en que ocupé su sepulcro, yerto bajo
las piedras y en la tierra, quien desplegara con su
mano el cielo y encendiera con su aliento los astros.
Después de invocar la noche con sus caligines, el
diacono evoca la luz, si, aquella luz por la cual an-
helan todas las criaturas, y que llaman los gallos
desde las bardas del corral con agudos quiquiriquies
y las alondras desde los surcos del sembrado con re-
gocijados arpegios. Asi, justamente bendito el cirio,
castrado de sus mieles, compuesto de blanca cera
que han producido las zumbantes y daureas abejas con
su inspirada instintiva industria, concluido por la
llama, cuyos destellos parecen una centella resplan-
deciente y vibrante del alma universal, Por esto, en
cuanto el cirio se aviva y al par lucen de nuevo las
velas, arden las ldmparas, humea elincensario, creéis
oir bajo las bévedas aquella palabra creadora que
dijo: «habrd luz.» Y aquella otra, que le corresponde
alla en el Génesis: ¢hubo luz.y

Ya, tras todo esto, la misa del Sabado Santo no
trata sino de la creacién pasada y de la resurreccién
futura. Los capitulos del santo libro describiendo los
primeros dias del planeta parecen como el crepis-
culo de los metamorfoseos divinos que van & cele-
brarse con tanto jibilo. Y tras estos capitulos éyese
la vidente profecia del inspirado Ezequiel. Un espa-
cio yermo se dilata por todas partes 4 vuestra vista.
En aquel espacio, parecido 4 un campo de batalla
desierto, hasta de los buitres abandonado por no te-
ner cosa ninguna en ¢l que tragarse, desctibrense
montones y montones de mondados huesos. Divisais
el espacio vacio de vida, con menos calor y menos
movimiento que las sepulturas, ofreciéndoos impla-
cable asfixia en su carencia de aire, con un horizon-
te parecido 4 la bayeta de un timulo funeral, con el
abismo de la nada por todas partes alli abierto, cuan-
do de siibito un soplo pasa y los huesos inertes se

mueven, y las fibras secas se hilan en filamentos de

carne, y el calor vital enciende las llamas de los ojos
con la sangre del corazén y con los respiros del pe-
cho hasta que los cuerpos se levantan y las almaslos
compenetran, dispuestos en aquel despertamiento del
sueno a escalar, si es preciso, la cumbre de los cie-
los en sus aspiraciones infinitas hacia el Ideal y ha-
cla el Empireo.

Leido el capitulo y profecia de Izequiel, llega la
hora de consagrar esta resurreccién universal con la
prometida resurreccién de nuestro Redentor. Asi,
después de haber bendecido el cirio, se bendice an-
tes de misa el agua que debe servir de bautismo to-
do el ano, entre piadosas letanias. Y mientras se di-

—

cen éstas los celebrantes cambian sus casullas mora-
das 6 negras por casullas blancas relucientes de oro,
Como recuerdo el regalo de mi paladar con la mona
de Pascua en los campos, recuerdo el éxtasis de mi
alma por los minutos anteriores al cdntico de Gloria
el Sibado Santo en la Iglesia. No hay en esta misa
introito, a causa del largo ceremonial y canticos y re-
zos que la preceden. Por ello, en cuanto empezaba
el Kyrie nuestros corazones y nuestras sienes de ni-
fios latian fuertemente y nos faltaba, del anhelo con
que aguardabamos la resurreccién, aire y respiro, Y
lo merecia, pues todo creyente recibe una sacudida
en emociones increibles cuando al cantico de Gloria
se rasga el velo y aparece lleno de luces y de flores
el retablo mayor; se interrumpe con alegres notas del
6rgano y con resonantes vuelos de los campanarios
el anterior silencio; se cantan las aleluyas que pare-
cen bafar sus jubilosas letras en los resplandores de
las ldmparas y cirios redivivos, en las cadencias de
los coros alegres y regocijados, en las frases de san-
tas esperanzas que celebran la resurreccion y antici-
pan la Pascua.

Esta festividad alegre de la Pascua se deriva del
rito hebreo, que celebraba, primero, por abril, las
flores; después, por junio, las siegas, y udltimamente,
por octubre, las vendimias. En su primer fiesta con-
memoraban la salida del cautiverio; en su segunda
fiesta la promulgacién de los mandamientos por Moi-
sés desde las cumbres del Sinaf; en su tercera fiesta
los taberndculos llevados por el desierto cuarenta
dfas y al cabo establecidos en la tierra prometida, so-
bre la montana de Sién. Tomamos los cristianos la
Pascua de los judios y celebrdmosla poco mas ¢ me-
nos por los mismos dias que éstos. Sin embargo,
durante mucho tiempo, en la Pascua florida sélo
conmemoramos la muerte del Salvador, remitiendo
su resurreccién 4 que la celebrase otra pascua, la
granada, 6 Pascua de Pentecostés. El tema de s1 Je-
sus tuvo su cena 6 no el dfa mismo en que los judios
comieran su cordero, se controvirtié mucho alld por
la escuela teoldgica de Tabunga y did pie 4 que sus
audaces € irreverentes profesores negasen su induda-
ble autenticidad al cuarto Evangelio, al Evangelio de
San Juan. Mas parece averiguado por los sabedores
de historia religiosa que después del concilio de Ni-
cea, quedod la Pascua del comienzo de la primavera
consagrada de suyo 4 la muerte y resurreccién del Se-
nor,como la Pascua del fin de la primavera se consagré
a la venida del Espiritu Santo. La moderna literatura
guarda una pagina referente 4 la Pascua en las prime-
ras paginas del Fausto de Goethe. Recordémoslas.

Hase abstraido el doctor en términos que parece
olvidado de toda realidad ¢ inmerso, con la rigidez
de un pobre naufrago caddver, en el océano de las
1deas. Asi, después de haber agotado toda la ciencia
humana, sin haber tenido mds relacién verdadera
con la vida exterior que algin rayo de luna, cuyos
reflejos penetraban en la noche por los vidrios de su
laboratorio donde 4 la triste alquimia se daba, ¢ al-
giin choque del ala de los gorriones del tejado con
su ventana, al encontrarse como tnico substracto en
las retortas un poco de ceniza y como tnico residuo
en los raciocinios y en los estudios un poco de duda,
muy desengafado del saber y del pensar, muy des-
engafado de la filosoffa, de la medicina, de la meta-
fisica, de la religién también, vuélvese 4 pedir el sue-
no eterno 4 la muerte y 4 la nada el silencio y el va-
cio eternos también, cuando, en el momento de llevar
su pomo letal de apercibido veneno 4 los labios, sue-
nan las campanas con las aleluyas y con las cantatas
de Resurreccién y le devuelven 4 si mismo, reinte-
grindolo en la esperanza religiosa y sumergiéndolo
en la vida universal. Emociones analogas todos ex-
perimentamos en el Sdbado Santo al primer vuelo
de las campanas por las alturas y al primer toque de
los Organos que acompainan el cdntico de Gloria.
iCudl manana la mafiana de Pascua en Levante!
Dos dias después de haber pasado la Soledad, con
su corazon malherido de agudas espadas y su rostro
lleno de ldgrimas, entre las cadencias de un Miserere
funerario en procesién, otra, la del Resucitado, se ce-
lebra, y las calles, antes luctuosas y gimiendo, se lle-
nan de aromaticas enramadas, y los balcones, antes
desiertos, se cubren de colgaduras carmesfes, y €l
clero, antes con vestimentas de duelo y luto, luce
dalmdticas y casullas blancas con recamados de mil
flores, resaltando en fondos de plata y oro, como la
Virgen, antes llorosa, esplende con su corona de as-
tros en las sienes y su calzado de argéntea luna en
los pies, divinizando todo ello el renacimiento de la
vida en una primavera y en una Pascua que por to-
das partes tienden sus aladas mariposas con resonain-
tes aleluyas.

Madrid, 22 de abril de 18ys.
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SEMBLANZA

IEn una hermosa maiiana del verano de 1857 salia
de la villa y corte, tomando la carretera de Francia,
una de las galeras aceleradas que con relativa rapi-
dez haclan por aquel entonces el oficio que hoy
desempeiia el ferrocarril, poniendo en comunicacién
la capital de la monarquia espaiiola con’ la nacién
vecina, 4 la zazén convertida en flamante imperio por
obra y gracia del tercer Napoledn.

No faltaban nunca pasajeros que ocupasen los di-
versos asientos del pesado vehiculo, y el dfa 4 que
me refiero habialos de todas clases y categorfas, figu-
rando en la mds modesta un joven de rostro palido,
grandes y melancélicos ojos y simpdtica expresién,
que segin la hoja de ruta del mayoral era Eduardo
Rosales, natural de Madrid, de 21 aiios de edad y
con billete para Vitoria, primera etapa del viaje 4 la
cludad que constituye el ideal de todos cuantos se
dedican 4 Ja noble y espinosa profesién de la pintura.

Parece condicién indispensable de aquellos que
luego han de brillar como estrellas de primera mag-
mtud en el cielo del Arte, que la salida de la patria
en demanda de la venerable capital del mundo caté-
lico haya de hacerse con la mayor penuria y 4 costa
de no pocas privaciones y dificultades, y ciertamente
o fueron pequeiias las que el joven Rosales tuvo
que vencer para conseguir su propdsito de trasladarse
4 Ttalia,

Cm}lpletm'nente desconocido en el mundo artfsti-
€0, privado de bienes de fortuna y sin mds apoyo de
familia que la carifiosa solicitud de su tio D. Blas
E:’fnaflténez Pedrf}sa, en cuya morada habfa encontrado

.ogar que reemplazara al paterno durante sus es-
tudios literarios y artisticos en la corte, fué necesario
uha gran dosis de energia y cierto presentimiento del
EG”’E”” para que Eduardo, poco 4 poco y mientras

Dll'tjpletabal la ensenanza recibida en la Escuela es-
Ei‘iilnfﬂ Pll )nl:um, con las doctas lecciones de D. Luis
il f}:::n-d‘ Federico Madrazo, pudiese agenciarse
Iiizqueé % 0s, ejecutando primorosas copias de Ve-
a6 51 };Dd ros maestros insignes del Musco del Pra-
o SH’EE Elut?;?nnn era glr:ullgle, sm_embargai y I?}DS
S e pr?r ;11110 u :I:;fase_ émcgfftdn en 1eu'n11 la
St o] D]mrfunn P; | a realizacion de sus Erﬂ}gf?tms
S G ;}ncafgu de pintar el supuesto retrato
e .ait]ﬂ t:"ﬂél‘?:ﬂ(ll ) qu:]ntc} cnf'zde de J?kragén, con
taba fnrmnnggl i E:"-E 1;1?52;%?;1%[(1?{? Eﬂl]_t?i*lﬂﬂﬂ SE FtSH
e 111::--rpd s 'd .igﬂ.“u_fm'1 g 1_':Ir:3 ucto
cebo, % ahorrado cuidadosamente po el man-
» determind la marcha 4 Roma con tanto afin

09 Ministerio de Cultura

deseada, no sélo por
Rosales, sino por sus
Intimos amigos y companeros
de profesién Vicente Palma-
roli y Luis Alvarez (1), que
reunidos en un modestisimo
estudio de Puerta Cerrada
fantasearon cien veces aquel
viaje, al que les impulsaba no
s6lo su vocacién artistica, sino
también la esperanza de que
el suave clima italiano deten-
dria la marcha de la enferme-
dad del pecho revelada 4 Eduardo por un terrible
vomito de sangre que le acometid en un café el mar-
tes de carnaval de 1856.

Llegado Rosales a Vitoria, alojése en casa de un
pariente cercano que desempenaba un cargo en el
ramo de comunicaciones, y allf fué donde tuvo lugar
la reunién de los tres amigos, que enlazados por el
afecto mds sincero y la adhesién m4s inquebrantable,
habian de constituir en adelante una triada indisolu-
ble, lo mismo en las adversidades que en la fortuna,
y que solo la muerte habfa de deshacer con su im-
placable guadana.

De cémo y en qué condiciones realizaron nuestros
artistas su viaje 4 la ciudad pontificia da cabal idea
la siguiente anécdota que Palmaroli refiere en un ar-
ticulo publicado en el periédico £/ Liberal. Dice
textualmente el ilustrado director del Museo del
Prado:

«En la madrugada del 27 de agosto, ocho dias
después de haber emprendido la marcha, bajamos de
un tren mixto en Cette. Eran las dos, y con nuestras
maletas en la mano nos dirigimos al centro de la
ciudad, en donde reinaba un silencio absoluto. Una
hermosa luna iluminaba las calles solitarias, por las
que marchdbamos 4 la ventura, discutiendo qué re-
solucién debiamos tomar, pues desconociamos la po-
blacion. Andando, andando, nos encontramos al lado
de un canal lleno de pequeias lanchas sin marineros
y atadas al muelle. Inmediatamente concebimos el
proyecto de pasar en una de aquéllas las horas que
nos faltaban para terminarla noche. Iin efecto, esco-
gimos la que nos parecid mds limpia, y de un salto
nos instalamos en ella, arreglandonos en el fondo, y
sirviéndonos de almohadas los sacos de noche nos
quedamos dormidos y no nos despertamos hasta que
el dia clare6; aun cuando yo creo que mas que la
aurora, nos despertaron las desenfrenadas carreras de
unas ratas furiosas, sin duda contra los tres importu-
nos que habian invadido su tranquila habitacién.

» Al salir de la lancha y al volvernos para despe-
dirnos del hospitalario y gratuito albergue que la
suerte nos deparara, leimos el titulo de aquélla y era
La volonté de Dieun, y a pesar de que ninguno de los
tres amigos éramos supersticiosos, consideramos el
nombre de la lancha como cosa providencial y de
buen augurio. Debo hacer constar aqui que Rosales
y yo nos veiamos obligados 4 hacer el viaje de la
manera mas econdémica posible, pero Luis Alvarez
podia haberlo hecho con toda comodidad; esto no
obstante, buen companero y amigo, prelirid seguir la

(1) A la amabilidad y galanteria del ilustre autor de Za
Silla de Felipe [Ty tantas otras obras de reconocido mérito y
justa fama, debo gran parte de los datos inéditos que me han
servido para eseribir la presente semblanza.

..........
uuuuuuu

La muerie de Luerecia, cuadro de Rosales

suerte de sus condiscipulos. A las pocas horas de lo
que acabo de referir nos encamindbamos 4 Marsella
en el primer tren que llevaba tercera clase, y ya en
aquel punto nos embarcamos para Liorna.y

De Liorna se dirigieron los viajeros 4 Florencia,
visitando rdpidamente las maravillas sinnimero que
encierra la celebérrima ciudad del Arno, y desde allf
en un coche de colleras, por no haber otro medio de
locomocidn, dieron con sus cuerpos en un pobre
albergo transteverino. Ya en Roma, suscitése animado
debate sobre cudl debiera ser el objetivo de su pri-
mera excursion. Cada cual indicaba sus simpatias
por tal 6 cual monumento, pero soné en la conversa-
cién el nombre venerando de Rafael, y por aclama-
cion se acord6 que la tumba del famoso maestro, en
el Panteén de Agripa, debfa llevarse la preferencia,
tratindose de artistas admiradores de las preciadas
obras del gran pintor de Urbino.

Pasados los primeros meses y satisfecha la natural
curiosidad, comenzé la fatigosa lucha por la existen-
cla para los tres jévenes, en especial para Rosales, que
sin apoyo de ningtin género y agotados rapidamente
los escasos recursos que llevara de Espafa, vidse
pronto obligado 4 hacer copias de cuadros célebres
de los museos vaticanos para ir cubriendo las mds
apremiantes necesidades y poder al propio tiempo
hacer los estudios 4 que le inclinaba su natural pro-
pension y el ardiente deseo de adelantar en su dificil
carrera.

Empero como por un lado no abundaban los bue-
nos parroquianos y por otra parte Rosales jamds de-
mostré facilidad para la ejecucién de esos cuadritos
agradables y de moderado precio con que los artistas
se ayudan en los trances dificiles de su carrera, la
situacién fué agravindose en tales términos que aquel
genio 4 quien mds tarde habfa de aclamar la Europa
entera como pintor eminentisimo, desesperanzado y
abatido, pensé en acudir 4 recursos extrafios 4 su
profesién, y con tal objeto comenzé 4 tomar leccio-
nes de violin de cierto maestro, Pinelli, que notando
en €l buenas disposiciones musicales le hizo entrever
Ja posibilidad de lograr con el manejo del arco lo
que tan dificil se le presentaba con el de la paleta y
los pinceles. Mas la traidora dolencia que segufa la-
tente en el pecho de Eduardo, excitada por las an-
gustias de su nada halagiiefa situacién, volvié 4 sur-
gir amenazadora; y agotados los auxilios carifosos de
sus amigos, hizose indispensable el traslado del en-
fermo al hospital espafiol de Monserrat.

Las simpatfas que nuestro pintor excitaba por do-
quier por su dulce y afable trato, no le faltaron en
aquel benéfico asilo, é interesado por su desgracia el
rector, no sdlo le atendié con solicito cuidado du-
rante su enfermedad, sino que luego 4 titulo de con-
valeciente le conservé consigo varios meses, dando
asi espacio a que algunos individuos de la embajada
espaiola iniciaran y favorecieran la idea de lograr
una pensién del ministerio de Fomento, que ¢l buen
Palmaroli obtuvo durante su estancia en Madrid
en 1859 del entonces ministro marqués de Corbera,
alegando que no solicitaba el auxilio oficial para el
amigo, sino para el artista que habfa de dar 4 su pa-
tria gloria imperecedera.

Aquella pensién de ocho mil reales anuos, confir-
mada mds tarde por el marqués de Vega de Armijo,
fué¢ la tabla de salvacién que evité el naufragio com
pleto de las esperanzas de Rosales, que con nuevos
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brios volvié otra vez a sus trabajos artisticos, de los |
que es buena muestra la excelente copia de un fresco
de J. A. Razzi, ¢/ Sodomma, ejecutado durante una
excursiéon 4 Siena y remitido al ministerio de Fo-
mento, Los buenos oficios de Alvarez en pro de su
compafiero, no sélo alentindole y animdndole, sino
procurando relacionarle con personas acaudaladas
que pudieran adquirir alguna de sus obras, produje-
ron también buen resultado, y gracias a ello la dis-
tinguida condesa de Velle adquirid, entre otros, el
precioso cuadro Venra, premiado con mencion hono-
rifica en la Exposicion de Madrid de 1862.

A partir de esta época comenzé 4 cotizarsed buen
precio la firma de Rosales, y éste, libre ya de las abru-
madoras necesidades del momento, confiado en sus
extraordinarias facultades ¢ impulsado por el gusto
en él innato por las escenas grandiosas y nobles de
la historia, comenz6 4 preocuparse con la ejecucion
de una obra que le diera a4 conocer como quien era.
Con tal objeto alquilé un estudio en la Via dei Grecct,
y aquella poderosa inteligencia, después de serias
meditaciones, escogié como asunto para el cuadroen
que fundaba todas sus esperanzas la simpdtica figura
de la Reina Catdlica en el solemne instante de dictar
su famoso testamento.

La indole peculiar, intima, de esta semblanza me
veda entrar en el terreno de la critica artistica de
uno de los mejores cuadros que ha producido elarte
moderno; tarea que por otra parte resultaria ociosa,
cuando tanto y con tan encontrado criterio se discu-
ti, analizé y comenté la obra maestra de Rosales al
ser conocida del piblico en la Exposicién de Madrid
de 1864, en la que fué premiada con medalla de pri-
mera clase. S6lo haré constar que el éxito sobrepujé
las esperanzas del autor, que ni por los elogios per-
dié su habitual modestia, ni por las criticas mas acres
revolvidse contra los que le censuraban por aquel
estilo grandioso, franco y sencillo, que es una de las
infinitas cualidades de primer orden que avaloran la
composicién que hoy en dfa figura entre las joyas
que atesora nuestra Pinacoteca Nacional, gracias al
patriftico desinteres del autor, que desechando pro-
posisiones ventajosisimas que le hicieron del extran-
jero, prefirié gustoso la cantidad relativamente exigua
ofrecida por el gobierno espafiol, 4 trueque de que
el Zestamento no saliese de su patria.

Mas no por ello le falté 4 la obra el aplauso y la
admiracién de las naciones extrafias, pues tras de ob-
tener un premio en Dublin, el mundo entero, con-
gregado en Parfs con motivo de la Exposicién Uni-
versal de 1867, rindié pleito homenaje 4 Rosales,
aclamdndole como el mds eximio pintor de la época,
y s6lo unos cuantos votos de los jurados italianos, ob-
cecados en conceder la medalla de honor al viejo ar-
tista Florentino Ussi, impidieron que tan preciada
distincién consagrase de un modo solemne la supre-
macfa artistica de nuestro compatriota.

Yacia en tanto el pobre Eduardo en ellecho adon-
de con frecuencia le conducfa su misera naturaleza.
Una tarde, rodeado de sus amigos, entonces ya muy
numerosos, manifestaba el enfermo sus temores de ser
victima de alguna de las intrigas tan frecuentes en
los jurados artisticos de todos tiempos, maxime exis-
tiendo intereses encontrados de naciones diversas,
cuando entré en la estancia el distingunido grabador
Maureta con un telegrama en la mano. Al divisarlo
Rosales, sobresaltése en gran manera, y palido y con-
movido exclamé:

~iDios mio, alguna mala noticial |

—Nada de eso, replicé Maureta; Raymundo Ma-
drazo y Bernardo Rico me dicen que tienes una pri-
mera medalla y la gran cruz de la Legién de Honor,
concedida por el emperador Napoledn tinicamente 4
ti entre todos los pintores extranjeros.

Asomaron las ldgrimas 4 los ojos de Rosales, que
recibié conmovido los abrazos y enhorabuenas de los
presentes, diciendo sélo;

— Hoy es el dia mads feliz de mi existencia,

Tan prodigioso triunfo no se tradujo sélo en hono-
rificas recompensas; las obras del maestro adquirie-
ron un valor considerable; y 4 tener Eduardo miras
mas, interesadas y positivistas, ficil le hubiera sido
explotar su talento en condiciones tan ventajosas cual
pudiera ambicionar. Pero su temperamento se oponfa
a todo lo que tuviese cardcter mercantil, y contentdse
con la desahogada posicidn que le proporcionaba el
pintar aquello que le placfa y-se amoldaba 4 su ma-
nera especial de sentir el grande arte.

No he de entrar en la enumeracién de las diversas
obras ejecutadas por Rosales en el periodo que me-
dia desde el triunfo de Paris hasta la presentacién
de La mucerle de Lucrecta en la Exposicion de Madrid
de 18771, porque esto puede hallarse en cualquier
biografia; sélo haré constar que en esa época tuvo lu-
gar el enlace con su prima dofia Maximina Martinez
Pedrosa, seiiora dotada de todos los atractivos que
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pudiera desear un espiritu tan superior como el de
nuestro artista. Unia 4 los dos primos antiguo y sin-
cero afecto, y el matrimonio, realizado en Madrid por
Luis Alvarez por medio de poderes, fué¢ la consagra-
cién de aquel idilio de familia.

Y con esto llego ya 4 la obra mds discutida de Ro-
sales, La muerte de Lucrecta, que por tantas peripecias
habfa de pasar hasta su adquisicién por el ministe-
rio de Fomento en 1881, ocho afios después de la
muerte de su autor.

Pinté Rosales esta composicién, tan admirable por
todos estilos, en un amplio estudio de la Via Haminia,
y coincidié su terminacién con el ataque de la ciudad
pontificia por las tropas de Victor Manuel en 187c.

IEn la maiana de aquel dia memorable en que se
consumé una de las mayores usurpaciones que regis-
tra la historia contempordnea, encontrabase Rosales
sumamente alarmado por las noticias que corrian por
la poblacién referentes al inminente asalto de los s0l-
dados italianos, cuando llegé Alvarez al estudio. Co-

municéle Rosales sus temores respecto 4 la suerte

que podria correr el precioso lienzo en el caso de
que el edificio, dada su situacién, pudiese ser teatro
de encarnizado combate, y en su consecuencia am-
hos amigos dedicdronse 4 poner en seguridad el cua-
dro, pero sus grandes dimensiones no hacfan facil
tal tarea. Por 1ltimo, desesperanzados de poder ocul-
tarle en parte alguna, hubieron de contentarse con
desclavarle del bastidor, arrollarle cuidadosamente y
colocarle en el 4ngulo formado por la pared y el sue-
lo de la habitacién, cubriéndole luego con tablas,
trapos y cuantos objetos pudieran preservarle de al-
guna averfa. Felizmente nada turbé la paz del estu-
dio durante el simulacro de defensa hecha por las
tropas pontificias, y Za muerte de Lucrecia pudo figu-
rar incSlume en la Exposicién de 1871, proporcio-
nando 4 su autor otra primera medalla, a pesar de la
ruda oposicién de cierto bando artistico que incul-
paba 4 Rosales de excesiva franqueza en el toque y
una independencia en los medios de expresién pic-
térica que pugnaba con los cdnones tradicionales,
defendidos como insustituibles desde los tiempos de
Luis Dayid.

Se ha dicho por algin critico que la manera espe-
cial y peculiar de Rosales, mas patente en las obras
coetdneas y posteriores & La muerte de Lucrecia, tales
como Hamlet, La feria de Murcia, etc., eran produc-
to de su excesiva cortedad de vista, refiriéndose acer-
ca de este particular alguna anécdota completamente
apécrifa. Esto no es cierto, pues si bien Rosales su-
fria una miopia bastante acentuada, no era tanta que
no pudiese pintar sin lentes en algunas ocasiones.
Mis bien debiera atribuirse la exageracion en el to-
que 4 los miiltiples elogios que con justicia se tribu-
taron al Zestamento, por la franqueza y vigor de la
ejecucién, y que hicieron acentuar al gran artista su
especial manera de poner el color.

Mucho pudiera decirse sobre este particular y so-
bre otras cualidades técnicas que avaloran La muerte
de Lucrecia; mas impidiéndomelo la razon expuesta
al tratar del Zestamento, forzoso me es dejar de nue-
vo al artista y volver 4 ocuparme del hombre, en el
dltimo perfodo de su vida, 6 sea en la época en que
vivié en la capital de Espaba.

Halldbase entonces Rosales en el apogeo de su ta-
lento y de su gloria. Querido de cuantos tenian la
dicha de tratarle; aplaudido y celebrado piiblicamen-
te, recibiendo 4 cada paso homenajes de considera-
cién y respeto; solicitados con afdn sus trabajos; go-
zando de la dulce compafifa de su carifosisima espo-
sa en aquel hogar alegrado por las gracias infantiles
de su hija Carlota, que hoy.ocupa un honroso lugar
en la esfera artistica como pintora distinguida; todo
sonrefa al gran maestro, que crefa llegado el momen-
to de ver recompensados sus afanes y las angustias
sufridas, hasta compartir con Fortuny la soberania
de la pintura espafiola contemporanea. Pero la tisis
rara vez perdona 4 sus elegidos, y con el aumento de
trabajo coincidié también el de la terrible dolencia,
dificultando con sus ataques la ejecucion de sus l-
timas obras: los Zvangelistas destinados 4 la derrui-
da iglesia de Santo Tomds; el techo del palacio de
Portugalete, representando una A/egoria de la Miistca
y la Poesta, y algunas otras nio tan conocidas.

Sobrellevaba Rosales sus padecimientos con ¢jem-
plar resignacién, confiando, como en su juventud, que
el regreso 4 Italia le preservarfa de las asechanzas de
su mortal enemiga. Il nombramiento, pues, de direc-
tor de Ja Academia espafiola de Roma le satisfizo en
gran manera, porque facilitaba la ejecucion de su
proyecto de abandonar 4 Madrid. Asf se lo manifes-
t6 4 Luis Alvarez al despedirle con rumbo 4 la capi-
tal del reino italiano en busca de nuevos laureles.

— Adiés, Eduardo, dijo aquél estrechando cariiio-
samente la mano de su intimo amigo. Alli te espero.
Hasta la vista...

—

— Sf, hasta la vista, contest6 Rosales muy emocio-
nado.

Y dié un paso para separarse de un companero al
que habfa llegado 4 llamar hermano; pero de pronto,
sombrio presentimiento abrumé su imaginacién, y
volviendo atrds exclamo:

— 1Luis, dame un abrazo..., el dltimo tal vez, por
<i no volvemos 4 vernos mas! . . . . . . . .

Poco tiempo después, el 13 de septiembre de 1873,
el autor del Zestamento de Isabel la Caldlica y de La
muerte de Lucrecia, imposibilitado de salir de Ma-
drid, entregaba su alma 4 Dios entre las angustias
de la disnea, mas con cristiana resignacién y ejem-
plarisima piedad, no dejando 4 su atribulada familia
riquezas ni bienes temporales, pero legdndole en cam-
bio un nombre glorioso que serd siempre pronuncia-
do con respeto por todos los amantes de lo verdade-
ro, de lo bello y de lo bueno.

Para terminar este ligero trabajo sobre un hombre
cuya vida y obras consideradas bajo diversos aspec-
tos requieren espacio mds amplio y pluma mds auto-
rizada que la mfa, paréceme oportuno dar 4 conocer
el retrato hecho por su compaiiero Palmaroli en el
articulo antes citado:

«Rosales — dice — era alto, guapo, de mirada inteli-
gente y dulce, melancélico, como lo son todos los que
estin  destinados 4 morir de la cruel y terrible enfer-
medad de la tisis. Su cardcter era reflexivo, frio y re-
servado; tuvo muchos amigos, intimos pocos. Fué
Rosales muy galanteador y trovador siempre victo-
rioso. Jamds se ocupd en la politica, pero sus ideas
eran verdaderamente liberales. Vestia con gran sen-
cillez y con mucho esmero y elegancia. Como artista
de gran sentimiento adoraba en la musica. Conocia
muy bien la literatura espafiola, y en cuanto llegé 4
Italia gusté y cultivé la italiana. Sus cartas son mo-
delo de expresién clara y sencilla y su contextura li-
teraria elegantisima.)

Por mi parte sélo he de afadir que aun respetan-
do los insondables designios de la Providencia, es li-
cito deplorar, per la gloria del arte patrio, que un
genio de facultades tan excepcionales no alcanzara
la edad que lograron el Greco, Morales, Espinosa,

oya y sobre todo el centenario Tiziano Vecellio de
Cadora.
A. DANVILA JALDERO,

C. de la Real Academia de San Fernando

*
* %

Como ampliacién del notable articulo del Sr. Danvila Jalde-
ro, reproducimos 4 continuacién algunos fragmentos de un tra-
bajo inédito y recientemente escrito por nuestro querido amigo
y colaborador Sr. Balsa de la Vega, 4 quien damos las gracias
por habernos autorizado a publicarlos.

No era Eduardo Rosales idealista, ni discurrien-
do, ni pintando, ni expresando su modo de sentir la
belleza; las siguientes frases del artista madrilefio de-
muestran este extremo.

Encontrébanse varios amigos, aficionados y pinto-
res en el estudio de Rosales, y hablaban de las con-
diciones que debia tener un cuadro 0 una estatua
para que atrajese la atencién publica. Unos decian
que la primera condicién de la obra era el pensa-
miento; otros que la correccion de la traza; otros que
la mayor verdad en la interpretacién del natural;
otros que el cuadro histérico, por reunir las citadas
condiciones de pensamiento, dibujo, composicién, et-
cétera; otros que la pintura decorativa; en fin, cada
cual fué exponiendo su parecer. Llegaba 4 todo su
auge la discusién, cuando Rosales, hasta entonces
callado, dej6 la paleta, y adelantindose hacia los que
discutian, dijo gravemente:

— Yo creo, seiiores, que es buena la escultura 0 la
pintura que arranca al espectador una exclamacion
de sorpresa.

Hace pocos dias el distinguido dibujante Sr. Com-
ba, tnico discfpulo que tuvo Rosales, me ensehaba,
en corroboracién de lo que vengo diciendo, una car-
ta, que conserva como reliquia inestimable, escrita
desde el establecimiento termal de La IFfuensanta por
su maestro. En dicha carta, ademds de otros conse-
jos y advertencias respecto de como debe estudiarse
el arte de la pintura, decfa textualmente: «Haga us-
ted estudios del natural y muy 4 conciencia hechos,
que el poco mds 6 menos nunca ha hecho los buenos
artistas.y

Cuando pintaba se abstrafa de tal modo que no
se daba cuenta de lo que sucedia en derredor suyo,
hasta el punto de que su discipulo el citado Sr. Com-
ba, después de horas de permanecer en el estudio
viéndole trabajar, alguna vez se retiré sin saber si
Rosales se habfa hecho cargo de su presencia.

Al revés de lo que suelen hacer todos los pinto
res, que colocan el modelo 4 cierta distancia del lien-
z0 y generalmente 4 la derecha, el célebre artista lo
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colocaba al lado del caballete. Algo influia para esta
colocacién la cortedad de vista de Rosales, pero no
puede achacarse por completo a tal defecto fisico
aquella costumbre, pues pintores conozco mucho
mas cortos de vista que el eximio autor del Zes/a-
mento, y como la generalidad de sus colegas, ponen
4 distancia la figura, Lo verdaderamente asombroso

cra su modo de pintar. Acercdbase al modelo, mira-

ba fijamente en él aquella nota, linea § parte que
debia reproducir 6 trasladar 4 la tela, y en seguida
se colocaba 4 distancia, volvia 4 mirar la fgura que
pintaba, avanzaba al cabo y el pincel ponia el color;
pero con tanta seguridad, que rara era la vez que «le-
vantabay lo hecho. Sin embargo de esto, si se mira
con detenimiento la figura de Bruto del cuadro La
Muerte de Lucrecia, pueden verse bajo del brazo de-
recho las huellas de varios tanteos del movimiento
de dicho brazo.

No fueron los aplausos para el pintor madrilefio
lo que para el pintor de La Vicaria, ni en nimero
ni en remuneracion. Mientras en Paris aplaudian cri-
ticos, inteligentes y artistas al genial Fortuny, y aqui
en Espana se le dedicaban articulos encomidsticos
y s¢ le trafa y se le llevaba, como a idolo chino, a
Rosales se le regateaban los elogios. La alta idea que
como hombre superior tenia de si mismo, le impedia
mirar y aquilatar esa diferencia de éxitos. Todavia,
iqué digo todavial, entonces, en ¢l afio de 187 r, cuan-
do presentd el cuadro La wmuerte de Lucrecia, las
censuras de la critica y las de bastantes artistas ca-
yeron con violencia sobre Rosales. Alla en la soledad
de su taller, el gran pintor solia hablar 4 algtin intimo
de las amarguras que tales juicios le proporcionaban,.
Alguna vez, en uno de esos momentos en que a pe-
sar de la bondad de su cardcter se rebelaba contra
la suerte, hubo de exclamar: ¢Dicen que pinto con
las brochas de afeitarme, que pinto escenografica-
mente; pues, sehor, yo no sé pintar como quieren que
pinte.» Mas sin embargo de esto, no intenté variar
de rumbo. Los Evangelistas que destinaba para la
iglesia de Santo Tomds, son una prueba de la fijeza
en sus ideales.

Fortuny fué uno de los artistas que apreciaron en
lo que valia 4 su colega. Rosales nos halegado un re-
trato del pintor reusense, del cual no hace mencién
nadie, y que es uno de esos retratos que tiene la do-
ble importancia del parecido y de representar el per-
sonaje principal de la obra maestra de Shakespeare.
Me refiero 4 la figura del principe danés del cuadro
Ldmlet y Ofelia. Vistiése Fortuny laropilla y ¢pusoy
la figura. Alli estd llena de vida, de pasién, sacudien-
do violentamente 4 Ofelia y diciéndole que se vaya
al convento; que en el mundo, asf sea mds pura que
el ampo de nieve, se dudard de su virtud.

De esa fecha datan varios cuadritos de caballete
de Rosales; pero aun cuando la vista de las obras de
Fortuny parece notarse en ciertos detalles de la ma-
nera de aquél, el genio del gran artista era de una
pieza, no tenfa flexibilidad. Tal habia sido la volun-
tad de Dios al concederle el alto don que le inmor-
talizo.

R. BaLsa pr ra VEca
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FRANCISCO COPPEE

No vamos a descubrir, como ahora se dice, al poe-
ta de Les Intimités y de los Poemes modernes, ni al
autor de dramas tan hermosos como Sewero Torells
y Lour la couronne, ni al novelista que tanto nos ha-
ce sentir con Zoule une jeunesse y con sus cuentos y
novelas cortas: queremos simplemente dar a conocer,
reproduciéndolos de una notable revista francesa, al-
gunos de los rasgos caracteristicos de su modo de
ser y de pensar, sorprendidos en el trato familiar é
intimo.

Francisco Coppée, después de haber pasado la ma-
yor parte de su vida en Parfs, ha ido 4 establecerse
en una hermosa finca de su propiepad, denominada
la Fraiziere y situada cerca de uno de esos puebleci-
tos que tanto embellecen los alrededores de la capi-
tal francesa. Ill poeta que tantas veces y con emocién
tan sincera ha traducido la alegria de los humildes
que después de una vida de trabajo realizan su sue-
no dorado, retirandose al campo y viviendo en una
pintoresca casita, fruto  de heroicas y lentas econo-
mfias, ha logrado 4 su vez, después de treinta aios de
labor maravillosa, gozar de esas mismas delicias, y
hoy al contemplar los prados, €l jardin, el huertoy la
casa de la Fraiziere puede exclamar con tanta satis-
faccién como orgullo: «jTodo esto me pertenece, to-
do lo he ganado honradamente con el solo esluerzo
de mi pensamiento!y |

Y cuando solo 6 acompafiado de su hermana Ani-
ta, de la que nunca se¢ ha separado, se pasea por los
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caminales y senderos de su finca, de fijoacuden 4 su
mente, por la fuerza del contraste, los recuerdos de
su modesta infancia, sobre los cuales flota la sombra
de su madre, de aquel ser adorado y adorable, cuya
memoria constituye para Coppée un verdadero culto.

— Mi madre — dice el poeta — habia tenido ocho
hijos, de los cuales murieron cuatro: quedabamos
mis tres hermanas y yo. En mi casa no habia mas
ingresos que el sueldo, no muy pingtie, de mi padre,
empleado en un ministerio, y con €l era preciso man-
tener 4 todos y conservar cierto rango: aunque el
problema resultaba dificil, la fuerza de voluntad y las
manos de hada de mi pobre madre realizaban prodi-
gios, y gracias 4 su actividad, 4 su paciencia y 4 su
habilidad la casa y todos nosotros le haciamos honor.
Cierto que habia momentos dificiles: asi por ejem-
plo, 4 fines de mes la comida no era ni muy abun-
dante ni escogida, pero nunca dejaba de servirse so-
bre mantel limpisimo, ni faltaba jamds en tiempo de
las flores un ramo en la mesa. No acabaria nuneca si
hubiera de referir los esfuerzos extraordinarios que
realizé, mds alin con su corazén que con sus manos,
aquella santa mujer, siempre alegre, siempre sonrien-
te para animar a los demais, que en los dias de ma-
yor escasez redoblaba su buen humor, y ya que no
podia llenar nuestra casa de oro la llenaba con sus
canciones. |

Tratando intimamente al gran escritor, se observa
que el Coppée que escribe en nada se parece al Cop-
pée que habla: escribiendo, muéstrase lirico con algo
de ironfa sentimental y de presuntuosa sencillez; ha-
blando, es jovial y franco, no se desdefia de emplear
tal 6 cual palabra mds 6 menos cruda y salpica su
conversacion con anécdotas picantes. En esto se re-
velan los dos aspectos de su naturaleza: tiene gustos
refinados y comprende el alma de las gentes senci-
llas; sus sentidos son los de un aristcrata y su cora-
z6n el de un plebeyo; su sensibilidad de artista ocul-
ta algo de la picardia del pilluelo parisiense. Su voz
misma tiene inflexiones que recuerdan el acento de
los arrabales, y sus ojos azules brillan con cierta ale-
gria burlona que se refleja también en los pliegues
de sus finos labios. Hay en este académico algo del
hijo del pueblo, que todavia se entretendria en curio-
sear los escaparates de las tiendas y en distraerse con
el mas insignificante suceso callejero... si no tuviese
que entregar cuartillas 4 su editor. Porque Coppée
siente una secreta inclinacién 4 la indolencia y no se
desdena en confesarlo, puesto que en una de sus com-
posiciones ha dicho: ¢Soy un perezoso que ha traba-
jado mucho.»

Coppée se ofrece atin bajo otro aspecto, el de reac-
cionario. Sin que se sepa por qué, estd animado de
un violento espiritu de oposicién contra los gobier-
nos democraticos: odia la politica y 4 los que de ella
viven, el Palacio Borbdn, los discursos que en él se
pronuncian y las profesiones de fe que hasta él con-
ducen, las reuniones piiblicas, el aparato del sufragio
universal, las bandas de los alcaldes, los bordados
uniformes de los prefectos, los ramilletes tricolores
ofrecidos 4 los ministros por jévenes vestidas de blan-
co, la Marsellesa, los orfeones y las diversas ceremo-
nias de la pompa oficial.

Los grandes dramas de Coppée parecen condena-
dos 4 no estrenarse ¢n la Comedia Francesa. Cuan-
do el poeta hubo terminado su Sewero Zorelli apre-
surdse 4 presentar el manuscrito a M. Perrin, direc-
tor-a la sazén de aquel teatro, que lo acogié muy
friamente, llegando 4 decir que la escena capital del
segundo acto era irrepresentable. Coppé recogié su
manuscrito, no sin sentirse mortificado en su amor
proplio, y se dijo: ¢«Si mi drama es irrepresentable en
la orilla derecha, sera representado en la izquierda,
pues por fortuna el émnibus que pasa por la Come-
dia Francesa conduce también al Odeén.y

En efecto, el director de éste, M, La Rounat, ad-
mitié la obra, cuyos ensayos comenzaron inmediata-
mente y cuyo éxito superd 4 todas las esperanzas.

Lo propio sucedié con su nuevo drama Pour la
couronne. Rechazado por el comité del teatro Iran-
cés, fué aceptado por la direccién del Odedn, que lo
puso en escena con gran lujo y propiedad y que ob-
tuvo con sus representaciones pingiies beneficios,
pues la obra produjo en el publico indecible entu-
siasmo y valid 4 su autor una de las mayores ovacio-
nes conseguidas en su larga y triunfal carrera literaria,

Hablando de su método de trabajo decfa reciente-
mente Coppée a un periodista:

— En este punto soy muy caprichoso y mi divisa
es la de Enrique Murger. Hay semanas en que uno
no tiene ganas de trabajar... Aqui, en la Fraiziere,
en la soledad de estos campos, alin puedo hacer algo
todos los dias; pero en Paris mil disipaciones me
atormentan, las reuniones, los banquetes y otras dis-
tracciones que la sociedad impone y'que procuro so-
portar con sobrehumana energia. — X.

TERCER CENTENARIO DE LA MUERTLE
DEL POETA Lrico Torcuato TAaAsso
El dia 25 del presente mes cumpliéronse trescien-
tos anos de la muerte del gran poeta.

Varias ciudades de Italia dispiitanse el honor de
haber sido cuna del autor de Za ferusaléin libertada,

Copia del busto con la caretade cera del poeta Tasso
tomada del natural,
existente en el convento de San Onofre en Roma

pero estd fuera de toda duda que éste nacié en la
pintoresca villa de Sorrento, en 11 de marzo de 1 544.
Hijo de un poeta, Bernardo Tasso, cuya fama seria
mas notoria de no haberla obscurecido el mayor re-
nombre de Torcuato, sintié desde muy nifio por-la
poesia una pasién que no fueron bastantes 4 destruir
los estudios juridicos 4 que su padre le dedicara. A
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Autdgralo del poeta Tasso .
Facsimile de la estrofa primera del canto VI de Za Jerusalén
libertada, que se conserva original en la Biblioteca Real
de Viena. (Dos tercios del tamafio original).

los diez y ocho afios habfa compuesto el poema he-
roico en doce cantos Reinalde y concebido la idea
y aun compuesto algunos cantos de La Jferusalén.
Llamado en 1565 4 Ierrara por el cardenal Luis de
Liste, fué a4 poco admitido en la corte ducal de Alfon-
so 11, en donde animado por el principe pudo conti-
nuar su comenzado poema.

La muerte de su padre, acaecida en 1569, obligéle
4 partir de Ferrara; mas no tardé en volver 4 aquella
ciudad, entrando de nuevo en ¢l servicio del carde-
nal Luis, quien lo llevé consigo 4 Francia, en cuya
corte halld el poeta la mds cordial y entusiasta aco-
gida. En 1572, 4 consecuencia de una calumnia, hu-

!

bo de abandonar a su protector y otra vez marché a

Ferrara: alli escribié un drama pastoral Aminte y

termind en 1575 La Jerusalin liberiada.

Desde aquel momento comenzaron para él las con-
trariedades que ya no debian abandonarle hasta el fin
de suvida. La critica despiadada, inspirada en movi-
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les mezquinos, cebose
en aquella obra que
habia de ser la admi-
racién de los venide-
vos siglos. Tasso, cc-
diendo en algunos
puntos, quiso €n otros
defender su poema, lo
cual fué para €l causa
deno pocas pesadum-
bres que, unidas 4 la
pérdida de seres que-
ridos, 4 unos amores
desgraciados y 4 su
temperamento tétrico
v dado 4 la melanco-
lfa y 4 las cavilosida-
des, quebrantaron la
firmeza de su razon,
dejando. asomar los
primeros sintomas de
la demencia que en
¢l hizo presa mas
adelante, cuando fué
encarcelado por or-
den de Alfonso y por
causas que la historia
no ha logrado poner
en claro. Poco des-
pués se le condujo al
convento de San
Francisco, de Ierra-
ra, de donde no tar-
dé en escaparse, yen-
do 4 refugiarse en

casa de su hermana

Cornelia, en Sorrento;
pero dominado por
su melancolia y por
quiméricas inquietu-
des trasladose suce-
sivamente 4 Roma, 4
Ferrara, a Padua, 4
Venecia y a Urbino,

- en donde fué acogido
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Hl eminente poeta francés Francisco Coppée en su quinta de la Fraiziere

refugié en Mantua, y
allf dedicése a4 sus
trabajos literarios,
entre ellos un nuevo
poema, La jerusalén
conguistada, que al-
ternaba con estudios
teoldgicos y practicas
piadosas. Hizo varios
viajes 4 Roma, a Flo-
rencia y 4 Ndpoles, y
llevaba cuatro meses
de estancia en esta
tiltima ciudad cuan-
do el cardenal Cin-
thio quiso atraerlo d
Roma, renovando en
honor suyo la cere-
monia de la corona-
cién en el Capitolio,
que no se habia re-
producido desde los
tiempos del Petrarca.

Tasso, aunque po-
co halagado por tal
distincién, volvié 4
Roma,siendoalliaco-
gido con grandes ho-
nores y refugidndose
en el convento de San
Onofre; pero postréle
en cama una fiebre
violenta que le llevo
al sepulcro el dia 25
de abril de 1595, €s
decir, el dia antes del
sefalado para la cere-
monia de la corona-
cidn.

La cara del Tasso
que reproducimos e€s
una careta de cera, to-
mada del natural, que
los monjes de San
Onofre han colocado

por la c:?rte. como se merecia, 4 pesar de lnrcual es- | que Alfonso, quien mandé en 1579 encerrarlo en ¢l | sobre un busto, vestido tal como representa nuestro
tuvo alli muy poco tiempo, trasladindose a Turin, | hospital de locos de Santa Ana. Después de mds de | grabado: la cabeza es fina, de notable belleza; la fiso-
desde dm}xde solicité y obtuvo permiso para volver 4 | siete afios de cautiverio, que hicieron mas terrible nomia agradable, la pure?za del perfil y el contorno
Ferrara, Pero mﬂmﬁ“mdu por el frio recibimiento que | los malos tratamientos de que alli fué objeto, el du- | de la boca realzan la distincién de estas facciones
se le dispensé, deshizose en invectivas contra el du- | que devolvié la libertad al poeta: Tasso entonces se | de poeta y hombre elegante. — M.
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En los Apeninos, dibujo original de Mariano Barbasan
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NUESTROS GRABADOS

Bl actor espafiol Ricardo Calvo. -~ Cuando hace
unos pocos afios presentose Ricardo Calvo al piblico de Barce-
lona por vez primera como primer actor y director, puso en es-
cena, en la noghe de su beneficio, el magnifico drama romanti-
co del duque de Rivas Don Alvaro ¢ la fuerza del sino: los ca-

El actor espaiiol Ricardo Calvo, muerto en Madrid
el 21 de abril de 1895

lurosos aplausos que en las principales escenas le prodigaron los
espectadores, que llenaban per completo el teatro del Eldora-

a*

do, convirtiéronse al final de la obra en una ovacion entusiasta.
Levantdse la cortina infinidad de veces, y al fin Ricardo Calvo,

llenos de lagrimas los 0jos y con acento conmovido, pronuncio
¢stas palabras casi ahogadas por los sollozos: «Acepto estos

aplausos que me tributdis, pero los acepto para dedicarlos a la

memoria de mi inolvidable hermano Rafael.» Esta frase retrata
al actor cuya reciente pérdida lloran los amantes del arte dra-
matico. En efecto, nacido 4 la vida de la escena al lado de Ra-
fael, mientras vivio éste no le abandond nunca y prefirié siem-
pre ocupar junto 4 ¢l un lugar secundario 4 buscar fuera de su
compaifiia un puesto principal que otros con menos merecimien-
tos que €1 han conquistado. Muerto su hermano, a quien queria
entraiablemente y con cuyo modo de sentir y de pensax halla-
base completamente identificado, puso todo su empehio en cui-
dar de la herencia que aquél le legara y prosiguio representan-
do el repertorio de Rafael, no por el afan de ser con éste pa-
rangonado, sino por mantenecr siempre vivo en el publico el
recuerdo del que fué su actor predilecto. A pesar de esto, la
comparacién vino y Ricardo salio triunfante de la prueba: los
que hasta entonces s6lo vieran en ¢l 4 un actor estudioso hubie-
ron de reconocer que era de la masa de los grandes actores, y
si algtin defecto se le encontraba era precisamente el de querer
seguir demasiado las huellas de su hermano, cuando poseia ap-
titudes suficientes para tener una personalidad propia.

Ricardo Calvo sobresalia, y en esto diferenciabase de Rafael,
en todos los géneros, y lo mismo entusiasmaba en el drama ro-
méntico y en la comedia cldsica que deleitaba en la comedia
de costumbres y divertia en el juguete cémico y en el sainete,
representando con igual maestria el Don Alvare, que £l yer-
gonzoso en palacio, El ansuclo que £l pentanillo.

Su muerte es una gran pérdida para el teatro espatiol, y
ha sido hondamente sentida por cuantos vemos poce & poco
desaparecer, sin ser sustituidas, las grandes figuras que han

ido perpetuando las gloriosas tradiciones de nuestro arte es-

cénico,

Fridthjof, escultura de E. Hubner. - Cuenta una
leyenda noruega que Fridthjof, hijo de un labrador, estaba ena-
morado de la bella Ingebjorg, hija del rey de Sogn, con la cual
se habia criado. Muerto el padre de su amada, pidi6 la mano
de ésta 4 sus hermanos Helge y IHalfdan, quienes en vez de
acceder 4 su demanda casaron a4 Ingebjorg con el anciano rey
Hring y condenaron al mancebo 4 tener que llevarles el tesoro
de Angantyr, en castigo de haber ofendido 4 Helge. Fridthjof,
después de haber incendiado el templo de Balder, huyo de su
patria y se refugi6 en la corte de Hring, el cual, después de
haberlé otorgado su favor en vida, dejole 4 su muerte duefio
de su esposa Ingebjorg y de su reino de Ringerike, situado al
Sur de Noruega. Fridthjof cedio el reino 4 los hijos del monarca
difunto, y acompaiiado de Ingebjorg volvio d su pais, en donde
mandé construir un templo para reparar el pecado en otro
tiempo cometido, dié muerte en una batalla & Helge y obligd
4 Halfdan 4 abandonar 4 Song, en donde reino ¢l como sobe-
rano. Tal es el héroe legendario que el notable escultor ale-
mdn ha reproducido en su magnifica escultura, representandolo
en el momento en que después de haber incendiado el templo
de Balder huye de su patria. La figura modelada por Hubner
tiene vida, se mueve y en su rostro expresa el espanto produ-
cido por la idea del tremendo crimen que acaba de realizar:
desde el punto de vista téenico admiranse ademds en ella la
elegancia de lineas y la maestria de ejecucion, que revela per-
fecto conocimiento del desnudo.

Cigarreras sevillanas, dibujo original de J.
Grarcia Ramos. — Al distinguido artista sevillano J. Garcia
Ramos debemos el notable dibujo que reproducimos, trasunto
fiel'del natural, inspirado en el conjunto animado y bullicioso,
altamente pintoresco, que ofrecen los grupos de cigarreras en
la fabrica de tabacos de Sevilla.

Esta industria, relativamente moderna, ha dado origen 4 una
clase que en cada centro ofrece un tipo especial y caracteristico,
distinguiéndose quizds entre todos el de la cigarrera sevillana,
en la que parece se hallan resumidos, concentrados, las cuali-
dades y defectos de todo el gremio.

Nuestros lectorts conocen otras producciones del genial pin-
tor, y esta circunstancia nos releva, 6 mejor dicho, nos impide,
reproducir juicios ya emitidos. Hemos de limitarnos, pues, 4
felicitar al artista por su nuevo trabajo y 4 significarle una vez
mais la copsideracion y estima que nos merece.

Ebﬁﬁ Ministerio de Cultura

En los Apeninos, dibujo original de Mariano
Barbasén. — Las abruptas vertientes de los Apeninos, en
toda su ruda y violenta grandeza, impresionaron vivamente i
nuestro amigo el distinguido pintor Martano Barbasan en su
(ltima y reciente excursion artistica, sugiriéndole cl deseo de
utilizar aquella poética y pintoresca regién del territorio 1fa-
liano como asunto del gran lienzo en cuya ejecucion s¢ 0Cupa
actualmente, al que ha servido de base y antecedente el nota-
ble estudio que reproducimos, bastante por si solo para paten-
tizar las cualidades que concurren en el celebrado pintor,

Al fijarse’en el dibujo, apréciase el acierlo del artista, puesto
que ha logrado representar en toda su severa grandiosidad una
porcién de la famosa cordillera, una de cuyas peligrosas ver-
tientes atraviesa la garrida pastora, segura la planta y sereno
el espiritu, despreciando el peligro de los profundos despena-
deros y de las movedizas piedras y guijarros en donde debe
sentar el pie. '

No dudamoes que el nuevo cuadro de Barbasan ha de sor-
prender agradablemente a todos los amantes del arte patrio,
aplazando para entonces emilir por completo el juicie que ya
nos merece su ultima obra.

Coloquio interrumpido, cuadro de Fugenio
de Blaas. - Afios hace que este pintor se dedica 4 los cua-
dros de género venecianos, buscando para ello sus modelos, no
en los palacios, sino en los barrios populares, en donde el tipo
de las mujeres se conserva en toda su pureza. Sus cuadros J Qué
me querra?, Muchacha weneciana 'y Ll tealro de polichinelas,
reproducidos en LA ILUSTRACION ARrTisTICA, confirman lo
que decimos y demuestran hasta qué punto ha llegado Blaas a
dominar los temas 4 que con preferencia se consagra. El que
hoy publicamos casi no necesita explicacién: ¢l viejo marinero
estd en agradable coloquio con las tres muchachas, hablandoles
de sus amotfos 6 quizds contdndoles algin cuentecito un tanto
subido de color que hace asomar la risa 4 sus labios, cuando
advertido de que se aproxima su malhumorada cOnyuge, poco
amiga de ciertas bromas, suspende la conversacion, y ﬁt?gmndq
entretenerse en limpiar su pipa, lanza una mirada maliciosa &
la vieja, 4 quien teme mds que al temporal en alta mar. En este
cuadro, como en todos los de Blaas, no hay una figura que pue-
da calificarse de secundaria: todas tienen capital importancia y
todas estdn tratadas con un carifio y una perfeccién que solo
poseen los que de veras sienten el arte y han llegado con su
talento 4 dominar todos sus secretos.

Bl pintor francés Chenavard.- Ha fallecido este
celebrado artista en Lyon 4 la edad de ochenta y siete afios. A
los diez y siete llegd 4 Parfs para entrar en el taller de Hersent

'y de Ingres; dos afios después, en 1827, parli6 para Italia, y

en 1830 pintd su primer cuadro histérico. Paso diez afios de su
vida dibujando una serie de cartones que constituian una /zs-

El pintor francés Chenavard, muerto en Lyon
¢l 12 de abril de 1895

toria de lo Humarnidad, En 1848 el gobierno provisional le en-
cargé el decorado del Panteon, que comenzo con gran entusias:
mo; pero la caida de la repiblica le impidid terminar esa obra,
cuyos cartones figuraron en la exposicion de 1853 y valieron al
artista la cruz de la Legién de Honor, que le confirio Napo-
ledn III. Estos cartones y varios lienzos de Chenavard queda-
ron arrinconados, hasta que en 1870 M. de Chenevieres, ala
sazén director de Bellas Artes, propuso su cesion al museo de
Amiens; pero Chenavard renuncio & todos los ofrecimientos
para legarlos & Lydn, su ciudad natal, en cuyo musco se en-
cuentran actualmente.

Los estudiantes alemanes felicitando 4 Bis-
marcik, — De todas las fiestas que se han celebrado en Frie-
drichsruhe con motivo del octogésimo cumpleatios del principe
Bismarck, ha sido sin duda la mas brillante la de los estudian-
tes alemanes. Mas de cinco mil de dstos, procedentes de todas
Jas universidades de Alemania, quisieron demostrar con una ma-
nifestacidn grandiosa su cariiio, su lealtad y su gratitud al gran
canciller: reunidos en Hamburgo, dirigiéronse en trenes extraor-
dinarios y desde la estacion de Aumuhle se encaminaron a un
campo cercano & la residencia de Bismarck, en donde se forma-
von los grupos de las distintas universidades, cada uno con su
bandera, y desde alli fueron todos al parque de Friedrichsruh,
A cosa dé la una aparecié en el amplio mirador del palacio ¢l
principe rodeado de los reclores de las universidades: un jhu-
rra! estruendoso saludd su aparicién; millares de voces aclama-
ban al ilustre anciano mientras los acordes de las musicas con-
fundianse con las aclamaciones de la multitud que agitaba pa-
fiuelos, sombreros y espadines con entusiasmo delirante. El
principe con la cabeza descubierta contemplo hondamente con-
movido aquel grandioso espectaculo que se prolongo largo ra-
to, no cesando un punto los vivas que atronaban el espacio,
Restablecido al fin ¢l silencio, un estudiante de Bonn pronuncio
un discurso felicitando al gran canciller, reiterandole el testi-
monio de afecto y gratitud de la juventud académica, asegurdn-
dole que ¢sta continuard la obra creada por el genio del prin-
cipe. Las Gltimas palabras del orador fueron ahogadas por es-
truendlosos aplausos y nuevas aclamaciones. El principe, pro-
fundamente emucionado, contestd 4 esa salutacion con un dis-
curso en que describid sus dificiles luchas politicas; la grandeza

de Alemania en tiempo de los Hohenstaufen y Carlovingios, la
posterior decadencia del imperio, la laboriosa restauracion de
la unidad alemana, conseguida merced a la cooperacion de los
principes alemanes, el glorioso reinado de Guillermo I, y final-
mente los propios esfucrzos (ue, después de lograda aquella
unidad, ha venido haciendo en pro del mantenimiento de Ia
paz. Termind el principe su oracion con las siguientes palabras
dirigidas 4 los estudiantes: «Conservad lo que tenemos, sin te-
mor 4 aquellos que ven con despecho nuestro triunfo; tened
siempre los ojos fijos en la bandera nacional y en todas las lu-
chas sirvaos de lazo de unidn la idea grandiosa que personifi-
can el emperador y el imperio. [ Viva el imperio! { Viva el em-
perador!» No hay que decir el entusiasmo con que fué acogido
este discurso por los estudiantes, los cuales desfilaron por de-
lante del principe, retirandose después del parque de Frie-
drichsruh.
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MISCELANEA

Bellas Artes. — MILAN. — Se¢ ha inaugurado solemnemen-
te ol monumento de las Cinco Jornadas, erigido en conmemora-
cién de la lucha sostenida desde el 18 al 22 de mayo de 1848
por la poblacidén milanesa contra las tropas de Radetzki. El

monumento, obra del escultor Grandi, recientemente fallecido,

consiste en un obelisco de granito 4 cuyo pie hay un grupo de
cinco mujeres, con un aguila y un leén, formando una compo-
sicion que se considera como una de las mas grandes creacio-
nes monumentales de la moderna pldstica italiana.

ATENAS. - Después de una inspeccion minuciosa del Parte-
ndn, el profesor Durm ha mmﬁﬂzstad? al gobierno griego que
era posible reulizar la obra que le ha sido encomendada de pre-
servar las ruinas existentes de nuevos deterioros, sin alterar el
cardcter del monumento, Del mismo parecer es el arquitecto
inglés Penrose. _

— S¢ ha inaugurado un monumento erigido en honor de By- -
ron, obra del escultor francés Chaper, que hubo de terminar
Falguiere. Consiste en un grupo de marmol, compuesto de tres
figuras que simbolizan la participacién del gran poeta inglés en
la lucha por la indépendencia gricga, La ficura de Ilélade co-
rona 4 Byron, junto al cual un joven griego rompe las cadenas
que lo aprisionaban.

LoNDRES. — La exposicién que actualmente celebra el Real
Instituto de Acuarelistas es la mas interesante de cuantas ha
organizado esta corporacién. No figura en ella ninguna obra de
grandes dimensiones, pero en cambio las composiciones imagi-
nativas, las escenas de la vida inglesa y extranjera, los paisajes
y las marinas ofrecen gran variedad de estilos y asuntos, ha-
biendo entre ellas algunas de gran mérito. Merecen citarse es-
pecialmente una figura de J. Linton, trazada sobre un bellisimo
fondo de paisaje; otra figura de E. J. Gregory, admirable de luz
y de color, puesta sobre un fondo de exuberante vegetacién;
cinco estudios de H. G. Hine, dos figuras de Frank Dadd, un
interior de Hugh Carter, varias escenas holandesas de Rainey,
un grupo de playa de Langley, las figuras de LEnrigque Rheam,
un grupo de chiquillos de Fidler, varias escenas rurales de Bun-
dy, Wetherbee y White, y otras obras de Aumonier, Ingram,

Macallum y Stuard Richardson.

DrEsDE. — En el Salén Amold se ha expuesto una hermosa
coleceién de cuadros holandeses, compuesta de 70 cuadros al
6leo de 33 pintores y pintoras, y 45 acuarelas, pasteles y dibu-
jos de 27 artistas. Todas estas obras responden al caracter del
arte holandés, que es eminentemente nacional y s€ complace
en copiar la naturaleza y las escenas sencillas ¢ intimas de su
pais, inamente observadas y con gran carifio reproducidas. En-
tre los nombres de los autores cuyos lienzos mas han llamado
la atencidn citanse los de Haas, Bock, Koldewey, Mesdag,
Bisschop, Maris, Schwartze, Blommer y los dos Israel.

Teatros. — El director de la sociedad dramdtica parisiense
I’Ocuvre, que ha permanecido recientemente una temporada
en Cristiania, dice que el gran dramaturgo noruego Ibsen ha
terminado un nuevo drama que s¢ titula Keta Allmers y que cs
un paso hacia el misticismo mas pronunciado que el que sigmi-

fican las Gltimas obras del célebre poeta.

Barcelona. —En el Liceo actia durante esta temporada de
primavera una compaiiia de dpera, de la que forman parte los
eminentes artistas Sra. Darclée y Sr. Marconi, habiéndose
cantado Manon, de Massenet; Cavalleria rusticana, y Los Hu-
gonotes. En el Tivoli funciona con gran &xito la compaiiia
‘Tomba, que ha cantado con aplauso, ademés de varias opere-
tas, en las que Milzi, Marchetti y Poggi hacen las delicias del
plblico, algunas dperas como Laucia di Lammnernioor, Cavalle-
ria rusticana, Crispino e la Comare’y Carmen. En Romea sc
ha estrenado con buen ¢éxito La herencia del oncle Pai, gra-
ciosa comedia en tres actos arreglada del francés por el actor
Sr. Colomer. Ha sido un verdadero acontecimiento artistico y
literario ¢l estreno en Novedades de la leyenda dramdtica de
oran espectdculo, en cuatro actos, de Angel Guimera, Las nion-
gas de Sant Aymant, con muisica del maestro Morgra, puesta
en escena con lujoy propiedad imponderables: los magnificos
figurines han sido dibujadoes por el Sr. Labarta y las preciosas
decoraciones que en nimero de quince se han estrenado para
dicha obra son debidas 4 los reputados escendgrafos Solery
Rovirosa, Moragas y Vilumara. En el Proximo nimero repro-
duciremos algunas de estas decoraciones. En ¢l teatro Principal
ha comenzado con gran éxito una serie de representaciones el
eminente actor D. Antonio Vico, que de regreso de su excur-
sidn 4 América, ha cumplido la promesa hecha a nuestro publi-
co de que su reaparicién en Espafia seria en un teatro de Bar-
celona,

Necrologia. - Han fallecido:

Maria Thornycrolt, escultora inglesa, hija de Juan Francisco
Thornycroft y esposa de Tomas Thornycroft, ambos célebres
escultores.

Augusto Fritz, pintor aleman,

Alfredo Fripp, notable acuarelista inglés.

P. J. Bollig, segundo prefecto de la biblioteca del Vaticano.

Carlos Hertel, pintor de género de la escuela de Dusseldorf.

Enrique Jorge Hine, pintor inglés, ex vicepresidente del
Instituto de Acuarelistas.

Vicente Caltaiiazor, célebre actor eémico, decano de los acto-
res espafioles y profesor honorario del Conservatorio de Madrid.
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Déme usted las manos para que se las caliente, y acérquese mas 4 mi

LA CABELLERA DE MAGDALENA

NOVELA ORIGINAL DE JUAN RAMEAU. — ILUSTRACIONES DE MARCHETT!I
(CONCLUSION)
] & . . r R L] ] # LR
La joven esperaba sin duda ver al sacerdote rebe- | calmarla; levantése, salié del salén y fué 4 encerrarse —jReligiosa yo!, repetia, estremeciéndose. {No, es
: a esta decisién; pero hubo de reconocer | en su cuarto. 1 sible! {Oh, Silverio, qué me 1mporta que seas
larse contra esta d 6n; | hubo d t mposible! jOh, Sil y 4 porfa q :
que se conformaba de muy buen grado. Allf solloz6 durante dos horas; no quiso comer y | hermano de un asesino! jAunque ti mismo fueses

— Hija mia, balbuceé, en su egofsmo de tutor in- | rehusé abrir la puerta 4 su tutor. Tendida en sulecho, | el asesino te querrfa! {Qué necesidad tengo yo de
quieto que se ve libre de pronto de graves cuidados, | revuelto atin como le habia dejado Silverio, estreme- | consultar con mis padres!

YO no me atrevia 4 dirigirte por ese camino; mas | ciase de angustia y de dolor. Y levantandose de pronto, presa de la mayor exal-

puesto que le tomas por tu voluntad, apruebo tu re- —1Conque he de morir religiosal, exclamaba. ¢Reli- | tacién, abrié su ventana y salté al jardin para ir 4

snhlc]él_], pidiendo a Dios que te conceda el valor | giosa yo? reunirse con su amigo. '

lecesario, Y al pronunciar aquel yo, todo su cuerpo joven, Serian las ocho poco mas é menos; el viento, muy
Estas palabras enloquecieron 4 la joven en vez de | ardiente y hermoso se agitaba con violencia. fuerte, soplaba del Sud; vivos resplandores ilumina-
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ban 4 intervalos el pico del Gargos, y permitian ver,
por espacio de un segundo, bajo el fondo claro del
cielo, el perfil recortado de la montana.

Jacobita atravesé el jardin del presbiterio y enca-
mindse hacia la gruta. Las tinieblas eran espantosas;
no se podia distinguir nada 4 tres pasos, y la joven
hubo de tocar los peldanos de granito para saber
dénde estaban y esperar 4 que los reldmpagos le
mostrasen el camino,

A veces una rafaga de viento hacia resbalar las
piedras sobre las pendientes obscuras.

Jacobita llegé 4 la gruta.

— iSilveriol.., grito.

Ninguna voz contestaba; la puerta parecia entre-
abierta, y solamente se ofan los resoplidos de Mo-
rrudo.

— iSilveriol, grit6 la joven otra vez.

Y entrando luego, palpé las paredes invisibles,
buscando en todos los rincones; pero el hermano de
Emilio no estaba alli.

~ dDénde habrd ido?, preguntése. No le he visto
entre los vecinos de Gargos. ¢Se habrd encerrado en
la casa de su padre? |Si!{No puede estar mds que alli!

Jacobita volvié 4 tomar el camino del pueblo; los
reldmpagos la cegaban y hacian parecer mas obscura
la noche; la Cabellera de Magdalena, desplegada por
el viento, enviaba chorros de agua hasta el pértico de
la iglesia, v uno de ellos azoté el rostro de Jacobita,
helandole la nuca. Los habitantes del caserfo dor-
mian; no se vefa en la calle ni una sola persona, ni
luz alguna en las cabaias; tan sélo en el presbiterio
divisibase como un rectdngulo amarillo en el piso
bajo: el sacerdote velaba atin.

La joven avanzé por la calle hasta llegar a la casa
de los Montguillem; la puerta principal estaba cerra-
da, mas por la parte de Aigues-Vives veiase la puerta
del establo abierta.

Iintré y no vié nada; todos los rincones estaban
obscuros y silenciosos.

Entonces comenzé 4 dar vueltas alrededor de la
cabafa, esperando que Francisco Montguillem 6 su
hijo se presentarian muy pronto; mas ninguno de
ellos llego.

Jacobita comenzaba a tener miedo; corrié¢ hacia
los senderos, aventurdse bajo los pinabetes, cuyas
copas azotaba el viento;y de improviso, al resplandor
de un relampago, divisé a Silverio de pie en una roca:
era una brusca imagen, una silueta dura como un re-
corte de plomo bajo el fondo claro del cielo.

— iSilverio!, grité la joven, dirigiéndose hacia la
roca.

Y pocos segundos después halldbase 4 los pies de
su amigo.

—iObh, qué inquietud me ha causado usted!, excla-
mo6. Media hora hace que lo busco. ¢Qué hace usted
aqui?

— Espero 4 mi padre.

— Donde esta?

- £n el prado. Debo volver esta noche 4 Gargos
con su rebano, y quiero estar a su lado antes de que
sepa la detencién de Emilio. jCon tal que no le den
la noticia antes de llegar 4 casa! ¢Qué dird? jEste
golpe serd su muerte!

Silverio prestaba atento oido por la parte de la
montana de Praderes.

— Escuche usted, sefiorita, dijo. ¢{No oye usted re-
sonar las campanillas del rebano? ¢No serd la mads
sonora la de nuestro asno Bigorre?

Pero ‘el viento producia demasiado ruido en los
arboles para que fuese posible distinguir el sonido de
las campanillas.

—¢A qué ha venido usted aqui, sefiorita?, pregunté
entonces Silverio. JAcaso no me aborrece? ¢Alin se
digna acercarse 4 un Montguillem?

- iOh, Silverio!, contesté la joven. Vengo para
anunciar 4 usted, por el contrario, que no le abando-
naré¢. Nos amamos, y si los parientes se oponen a
nuestro matrimonio, prescindamos de su permiso.
Vamos 4 vivir lejos de aqui, en algin pueblo ignora-
do, donde seremos felices. {Ven, Silverio mio, vamos
4 buscar 4 tu padre, consolémosle, piddmosle su
consentimiento y su bendicién y salgamos del pais
esta misma noche!

Y Silverio siguié 4 la joven suavemente, cerrando
los o0jos en la noche sombria, décil y feliz, encade-
nado por aquellos brazos de virgen amante como por
una guirnalda de rosas. '

~(Oh, nol, balbuceé de repente, al llegar 4 los
senderos y al sitio en que su hermano habfa matado
a Laroque. No; serfa otro crimen... {No quiero!

— iSilverio!

- iNo quiero! {Vdyase usted, pues si volviesen 4
encontrarnos, yo tambiénirfaa la carcell.. {No quiero,
ni debo! Amo a usted demasiado para darla un nom-

bre envilecido, para amargar toda su existencia.
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Y Silverio se desasia de los brazos de la joven.

— iSilverio! ¢Serd, pues, preciso que yo muera?

— iNo morird usted! Dios permitira que sea una
esposa feliz, y una madre honrada y orgullosa del
nombre de sus hijos. Bien ve usted que tengo razon;
y hasta diré que si fuese usted mayor de edad, ten-
dria la fuerza necesaria para rehusar su mano ahora.
No debo aceptar aunque su tutor me la ofreciese; es
mi deber, y puesto que soy hermano de un asesino,
este deber ha de anteponerse 4 todo. jAdids, seforita,
separémonos, y no me compadezca usted! He tenido
mi parte de felicidad, y usted me ha dado cien veces
mads de la que merecfa un joven tan desgraciado como
yo. {He sido amado durante ‘tres meses, y este re-
cuerdo endulzard toda mi vida!

La joven segufa sollozando, y al fin exclamo:

— (Por qué no tendré yo también un nombre des-
honrado? {Tal vez asi no me rechazases! {Oh!{Lsto es
terrible! Me vuelvo loca, me jhaces perder el ¢entido
moral, y hasta creo que quisiera haber cometido un
crimen, puesto que es el tnico medio de ser digna
de ti. Y por tus palabras me arrepiento ahora de ha-
ber sido virtuosa y honrada, y de no haber robado y
asesinado como tu hermano Emilio.

— {Mi hermano no es tan infame como usted cree,
sefiorita, ni tiene mds responsabilidad que el arma de
que hizo uso. Si él es quien hiri6, otro fué quien pre-
pard el golpe.

— dQuién?

—iEl Sr. Roumigas!

— ¢El Sr. Roumigas? ¢Por quér

— Para impedir nuestro matrimonio.

—iMe espanta usted! ¢El Sr. Roumigas habria he-
cho eso?.. ¢Cémo se hubiera arreglado?

— Dijo 4 mi hermano enfermo que Laroque le ha-
bia dado su enfermedad, y manifestéle que s1 deseaba
conservar la vida debfa suprimir aquel hombre. {He
aqui por qué mi hermano fué asesino; y el infeliz no
creyé cometer un crimen, pues imagindbase que ase-
guraba su salvacién. El verdadero criminal es Rou-
migas, jy ese miserable debia ser el suegro de usted!

Jacobita se estremecio.

— ¢Podia usted probarme eso?, pregunto brusca-
mente.

Silverio movio la cabeza.

— Muy dificil es, contestd, luchar contra semejante
brib6n, porque esa gente lo prevé todo. He tratado
de interrogar 4 mi hermano sobre sus entrevistas con
Roumigas, y se enfurecié al punto, injuriéme y me
prohibié hablar de eso, sospechando, jpobre inocente!,
que yo deseaba su muerte; pero he comprendido muy
bien que Roumigas le habia impuesto el secreto de
toda esa historia, amenazdandole con las mayores ca-
lamidades. Emilio es ignorante y supersticioso; no
dird nada 4 los jueces, ni siquiera al confesor; y aun
se callard cuando su cabeza esté bajo la cuchilla de
la guillotina. He aqui por qué no se podrd producir
nunca la prueba mds convincente; pero todas las
presunciones existen. Sé que Roumigas ha dado con-
sultas 4 mi hermano enfermo, y no 1gnoro que pre-
vefa el crimen, puesto que se arreglé de modo para
ver como lo cometia.

—iCémo! ¢El Sr. Roumigas ha visto?..

— Si, ha visto 4 mi hermano matar 4 Laroque.

— dEsta usted seguro?

~Que si estoy seguro? El mismo Roumigas me
lo confes6 al dia siguiente.

— s posible? ¢Le confesé 4 usted eso? ¢Y por quer

— iPardiez!, para impedir que me casase con usted.
Me ha probado que habia visto cometer el crimen;
que sabia dénde estaba el arma de que el asesino se
sirvié, y que le bastarfa decir una palabra para hacer
caer la cabeza de mi hermano. Después me aconsejo
que renunciase 4 usted, porque usted era su prima
lejana, y no podia permitir que una mujer de su fa-
milia se uniese con un asesino. {Hé aqui el secreto
de mi conducta con usted, senorita; he aqui por qué
la abandoné después de solicitar su mano, y por qué
fingi no amarla ya, ausentindome después de Gar-
gos! Si he vuelto, fué por haber crefdo que ya estaria
usted casada, pues habfala visto en Luchén dando el
brazo 4 Gastén Roumigas... En fin, he aqui por qué
cuando supe que usted habfa despedido 4 ese ena-
morado, le supliqué que fuese 4 pedir perdon a su
padre; presentfa que la venganza de éste no se haria
esperar, y usted ha visto como se ha dado prisa d de-
nunciar 4 Emilio. {Si usted y yo hemos sufrido tanto,
es por culpa de ese hombre;si Laroque ha muerto,
es por causa de €l también; si mi hermano es con-
denado, si mi padre sucumbe de pesar y si todos
nosotros quedamos envilecidos, también sera por
culpa de Roumigas! Y seguramente nada podran
hacerle, ni probarle nada, porque Emilio temeria vol-
ver & ser presa de los demonios sile comprometiera.
iAh! El miserable ha merecido veinte veces la muer-
te, y serfa muy justo imponérsela por castigo,

Silverio callg; las campanillas de un rebafio resona-
ban cadenciosamente en la cuesta del Gargos.

— iMi padre llega exclamd, ya esta ahil jAh! Cémao
decirle...

Y corrié al encuentro del anciano pastor.

Jacobita se quedd sola. Sofocada de indignacién,
recordé todos sus padecimientos, pensando en las
angustias de sus amigos. Pareciale ver la sangre ver-
tida en aquellas piedras; recordaba que la de Emi-
lio podra enrojecer muy pronto la plaza de Tarbes,
y sus dientes rechinaron de célera y de odio.

—1Cémo!, exclamdé. ¢Y no se castigaria al que ha
sido causa de todo esto? Vamos, esto no puede ser!

Y se precipité hacia el pueblo, sedienta de ven-
ganza; era preciso que se hiciese justicia.

~iVoy 4 matar & Roumigas!, se dijo la mtrépida
Jacobita.

Volvié corriendo al caserfo, entr6 en su casa, pe-
netré en la habitacién del sacerdote, y del cajon de
]a mesa de noche sacé un revélver cargado.

—iAh, santos dngeles!, exclamé Poupotte. ¢Es us-
ted, sefiorita? El sefior cura la busca por todas par-
tes, y ahora creo que esta en la gruta.

Pero la joven no escuchaba 4 la cocinera, pues
habfa salido ya, y Poupotte la vi6 correr a través del
jardin.

~ ;Addénde va usted, seiorita?..

Pero no obtuvo contestacion.

Jacobita llegaba 4 la iglesia.

—iSi, voy 4 matarle, decfase; voy 4 matarle en su
misma cama! jYa me abriran! _

La joven no sentfa el suelo bajo sus pies, porque
todo su ser se estremecia de furor.

El viento no soplaba ya; la cascada no le envié
mds que una bruma helada, que refrescé su frente;
pero los relimpagos segufan rasgando las sombras, y
comenzdbase 4 oir el fragor del trueno.

— {Voy 4 matarle, repetiase Jacobita; voy 4 ser una
criminal yo también, y Silverio no tendrd motivo para
rehusar mi mano!

La joven disminuyé la velocidad de su carrera para
preparar el revdlver; pero el frfo del caindn la espan-
té; y como un relampago le permitiese ver el jardin
de Roumigas muy préximo, sintié que su valor se
debilitaba.

— ;OhY, se dijo. ¢Y también yo haré correr la sangre?

Sus piernas se paralizaban, y ya no podia correr;
pensaba en aquella cabeza blanca 4 que serfa preciso
apuntar, y sus manos estremecidas querian rechazar
el revélver.

— ¢Por qué no soy yo mds que una débil mujer?,
murmuré. ¢Por qué me han educado en el horror al
crimen?

Y una reflexién repentina la impidié avanzar.

_ Pero si yo matase 4 ese hombre, dijose, me de-
tendrfan, me llevarfan 4 la cdrcel, y ya no me serfa
posible ver 4 Silverio... jEn vez de reunirnos, este
crimen levantarfa una barrera entre nosotros!

Jacobita fué 4 sentarse en una roca, y lloro su im-
potencia; nada se podfa hacer; era preciso renunciar
4 imponer 4 Roumigas el castigo que merecia. £l
monstruo seguirfa viviendo para vigilar sus cerezas!

—iAb, tus cerezas', murmurd. jEspera, yo te las
arreglaré un poco!

Y animada del despecho de no poder hacer fuego
contra el propietario, la joven descargé su revolver
contra el cerezo, exclamando:

— iToma, toma, toma!

Todos los tiros resonaron; fué una magnifica des-
carga cerrada, que el trueno parecié prolongar aun,
y algunas ramas del drbol crujieron, heridas por los
proyectiles.

En el mismo instante brillé un relampago, y Jaco-
bita retrocedid, poseida de horror. '

—;Oh! ¢Qué veo alli se dijo, qué acabo de ver bajo
ese darbol?

La joven temblé y permanecid inmévil, esperando
con ansiedad otro reldmpago; cuando éste rasgo las
tinieblas de la noche, Jacobita profirié un grito.

—iLe he matado!, exclamé. | :

Acababa de ver 4 Roumigas al pie del cerezo, a
Roumigas, que yacia inerte sobre la hierba.,

—iLe he matado; una de mis balas ha debido to-
carlel.. ¢Qué harfa ahf? {Oh, qué espantosa casua-
lidad! _

El corazén de Jacobita se oprimio, y pareciole que
iba 4 desmayarse. Quiso dudar un morhento; mas aun
tenfa ante los ojos aquella ligubre vision, un hombre
tendido al pie del 4rbol ¢ inerte, un hombre con bo-
tas y faja encarnada. _ )=

Jacobita huyé fuera de sf, gritando, y volvid a to-
mar la direccién del pueblo; en la orilla de la casca-
da encontré una persona: era el padre Bordes, que
sé acercaba presuroso.

—jAh! ¢Bres td, Jacobita? jAl fin! ¢Dénde estabas?
dQué hacfias? -

' L

[
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— iLe he matadol, contesté la joven con exalta-
cion.

— JA quién? ‘

— 1Al Sr. Roumigas! jLe he matado en su jardin!
iOh, es horrible! .

E] eclesidstico quedd aturdido. _

— iQué estds diciendol, repuso, ¢Has perdido el
juicio? ¢Tt has matado 4 Roumigas, ti? 3

—i8i, yo! jLe disparé todos los tiros, y le herf sin
apuntar! {Ya no se mueve! {Venga usted a verlo por
sus propios 0jos, padrino! jOh! {Si pudiera haberme
engafiado, si Dios permitiera que fuese uns._ﬂus:dn!

Y cogiendo 4 su tutor de una mano, la joven le
condujo hacia el jardin de Roumigas. Muy pronto
estuvieron delante de la puerta. ‘

— iEsperemos un relampago, dijo Jacobita; el ca-
ddver estd allf, muy cerca de nosotros!

Permanecieron inméviles, cogidos siempre de la
mano, temblando y sin respirar apenas.

— jAh!

Ambos retrocedieron, profiriendo un grito.

A la luz de un reldmpago acababan de ver el ca-
daver. iEra efectivamente Roumigas! El padre Bor-
des reconocié sus facciones arrugadas. {Qué cara tan
diabélica! ;Cémo debia haber sufrido!

—Ah, desgraciadal, exclamo el sacerdote. ¢Qué
has hecho?

— iPerdén, padrino!

— Y estds segura que has sido ti?

_iSf, yo, con el revélver de usted! Ya verd que
esta descargado.

—iSefior, qué desgracial.. jHuyamos! jDeben ha-
ber ofdo las detonaciones! {Vdmonos pronto! jQué
abismo has abierto 4 nuestros pies!

Los dos huyeron.

— iSefior, murmuraba atin el sacerdote, levantan-
dose la sotana para evitar una caida, Seior, qué opro-
bio 4 mi edad!..

Pero su voz se debilitaba; no podia hablar ya, y
sus dientes castafieteaban cuando llegé al pueblo; pen-
saba en los gendarmes, en la prisién, en el presidio,
en la deshonra de su famiha...

De vuelta al presbiterio, se dejé caer en el canapé
del salén, y su mano buscé maquinalmente la taba-
quera en el fondo del bolsillo.

Mas de pronto se irguid.

— iEs preciso marchar, exclamé, ganar al punto la
fronteral.. jAh, hija mia, me morirfa de vergiienza si
te viese entre dos gendarmes, como he visto a Mont-
guillem antesl. jPartir, pasar inmediatamente a Es-
pana! {El juez lo sabrd todo mafana!

Y apelando al saludable polvo de rapé, ahadio:

—i{Qué aventura, qué aventural..

Jacobita se habifa arrodillado delante de su padri-
no, y pediale perdén con acento de stplica; pero el

- sacerdote recobraba ya toda su lucidez.

—~Ya me pedirds perdén otra vez, desgraciada,
dijo; ahora no hay que pensar mds que en la fuga.
iCoge tu toca y ponte el mantén! {Voy 4 confiarte 4
Silverio!

—iA Silverio, padrino!

—~ils claro! Solamente él es capaz de conducirte
4 esta hora 4 Espaiia por caminos seguros. n cuan-
to 4 lo demds, tanto valéis ahora el uno como el otro,
y pnldéis casaros si aun lo desedis... (Sefior, qué aven-
tura!

Pero Jacobita saltaba de gozo al ponerse el manto
y la toca.

— {Cémo! ¢Esverdad que usted consiente, padrinor..
iAh, qué bueno es usted!, afiadié abrazandole.

dQué le importaba el caddver con botas de Rou-
migas? {Ya no pensaba en ello! No podia tener re-
mordimientos por un acto que producfa resultados
tan maravillosos.

~ {Pronto, pronto!, dijo apresurdndose. j Marche-
mos, vamos 4 buscar a Silverio!

Los dos salieron sin ruido,

— Por aqui, ordené el padre Bordes, dirigiéndose
hacia la izquierda; estd en casa de su padre; acabo
de verle, y yo cref que estabas con ellos. {Chist, ten
prudencia, anda de puntillas!..

En pocos segundos llegaron 4 la cabaiia de los
Montguillem, y Jacobita volvié 4 ver 4 Silverio me-
nos con el terror de una criminal que con la embria-
guez de una esposa.

—jHe matado 4 Roumigas, dijo sonriendo; venga
usted pronto! Mi padrino consiente en nuestro ma-
trimonio; pero es preciso salir de Francia.,

El sacerdote confirmé estas palabras, y Silverio
manifesté su alegrfa.,

- ¢Es verdad, murmuré, que usted ha matado 4
%{U'-l_mlga.s? iOh, qué buena es usted!. Abrace usted
4 m1 padre, que tan afligido estd, y digale que ha
vengado a Emilio.

—iBuenas noches, papd!, balbuceé la joven, es-
tampando un beso en la frente del anciano.
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Pero el padre Bordes se impacientaba.

— ¢Queréis que os detengan en la frontera, hijos
mios?, exclamd. {Por favor, marchaos pronto, sin
perder un minuto! Lleva el mulo, Silverio, porque
Jacobita se cansard muy pronto. {Acompéineos Diosl.
iAh, qué aventura! {Todos los Bordes se ven ahora
deshonrados por el acto de esa locuela! {51 al menos
no hubiese testigos, y nadie més que nosotros supie-
ra quién ha disparado los tiros contra Roumigas! Ll
honor de la familia se salvarfal.. No diga usted nada
de esto, Montguillem... (Lo jura usted? Y vosotros,
hijos mios, sed mudos; idos sin ruido y no paséis por
el pueblo, porque esos tiros de revolver habran des-
pertado & la gente. ;Sin duda han descubierto ya el
cadaverl.. Pasad 4 Lispafia antes de que amanezca;
alin no se habrdn corrido los partes, y os dejardn
pasar... jVamos, tal vez se haya perdido solamente
mi ahijada! {Hazla feliz, Silverio!.. {He aqui mi bolsal..
Ya os enviaré mi dinero... {Escribidme, y sobre todo
no cometdis imprudencias!.. Yo iré 4 casaros en Ls-
paia uno de estos dias. {Tened un poco de paciencia,
tunantes! jAh, Senor, estas emociones me quebran-
tanl. ¢Quiere usted un polvo, papd Francisco?, ana-
dio, presentando su tabaquera.

Los enamorados estaban ya lejos.

X

Los relampagos no menudeaban ya; el trueno no
se ofa mids que como un legjano rumor, y el viento
habia cesado completamente.

Silverio y Jacobita ganaron la gruta, dando la
vuelta al pueblo; ensillaron al mulo en dos minutos,
la joven monto, y el guia, embozado en su capote,
tomé la delantera en direccién a Espaiia.

No quiso seguir el camino ordinario, a fin de evitar
el caserio y la casa de Roumigas; pero cuando estuvo
4 un kilémetro de distancia en la vertiente oriental
del Gargos, volvié 4 bajar bruscamente hacia la 1z-
quierda y tomé el camino de herradura 4 lo largo del
arroyo de Ribenac.

— iEstamos salvados!, dijo 4 Jacobita. Nadie ha
podido vernos. Céjase usted bien, porque voy 4 po-
ner 4 Morrudo al trote.

Y tocando ligeramente con el ronzal las ancas del
cuadriipedo, éste se lanz6 al momento y el gufa corri6
a su lado.

{Oh, qué obscura estaba la noche y qué agradable
era aquella fuga tan fatigosa! jJacobita era suya para
siempre, y Roumigas no podia hacer ya nada.

La felicidad le enloquecia.

—Iremos 4 establecernos en Panticosa, dijo; €s
un agradable centro de excursiones, y ganaré bas-
tante para vivir con mi oficio de guia. {Seremos muy
felices, Jacobita!

Cuando llegaron al valle de Ossone, algunas gotas
de lluvia humedecieron 4 los jovenes.

— Apresurémonos, dijo Silverio. Se necesita toda-
via una hora para llegard Espana; debemos pasar por
un desfiladero que estd 4 2.600 metros de altura, y si
aquf llueve, podria nevar alla.

Morrudo emprendié otra vez el trote; muy pronto
la lluvia parecié mds fria; un momento después em-
pez6 4 granizar, y luego comenz6 d caer la nieve si-
lenciosa.

— iNo llegamos nunca 4 ese desfiladero?, pregunté
Jacobita con voz inquieta.

— jAdn no; apresurémonos!

Pero por mis que golpease 4 Morrudo, €l animal
resbalaba 4 cada paso en la nieve.

Diez veces temié la joven una caida.

— iOh, Dios mio!, exclamé Silverio, serd necesario
apearse. (Nevard acaso toda la noche?

El mulo no avanzaba ya; Jacobita se ape6 temblo-
rosa y apoyése en el hombro del guia. Dieron algu-
nos pasos mds, encorvandose bajo las rdfagas de
nieve, y Morrudo siguid con las orejas muy bajas.

—iY ni una granja, ni una gruta, nadal, exclamé
Silverio. Vamos 4 quedar bloqueados.

Brill6 un reldmpago, y por todas partes se vieron
las montafas blancas.

Jacobita tiritaba 4 pesar de su mantén, y durante
cinco minutos avanzaron penosamente y silenciosos;
pero el gufa no encontraba ya el camino; todos los
barrancos estaban colmados, y 4 cada paso podian
hundirse en alguna grieta.

De pronto vieron una roca inclinada junto 4 ellos.

— Vamos por alli, dijo Silverio; la roca protege el
suelo por ese lado, y podremos resguardarnos un
momento.

Ganaron aquel refugio, y cuando Jacobita vié bajo
la enorme roca un poco de tierra negra, que la nieve
no alcanzaba, dejése caer sin despegar los labios.

Estaba embotada por el frio, y no sentia ni pensa-
ba ya en nada; apoyando la cabeza en las rodillas de
Silverio, solamente queria dormir,

El montaiiés la cubrié con su capote de lana.

—iNo se duerma usted, Jacobita, dijo, porque se-
rfa peligroso! Déme usted las manos para que las
caliente, y acérquese mds 4 mi, Muy pronto serd de
dia, la nieve se derretird, como espero, y prosegui-
remos nuestro camino.

Al cabo de un rato la joven se reanimo un poco.

—iSilverio!, murmuré dulcemente, acercandose
4 su amigo.

Fra un amor nuevo lo que experimentaban, un
amor atenuado y puro como las montafias vecinas,
un amor en que el cuerpo, deprimido por el frio de
las altas regiones, no dominaba ya, y en que el alma
soberana se cernia libremente en el aire ligero de las

cumbres sin ninguna traba terrestre 4 sus imacula-
das alas.

— iSilverio!

Era la voluptuosidad de los angeles, era una calma
profunda en lo m4s recéndito del ser, un éxtasis de
los antiguos amantes sin nada de terrenal.

No debfan pensar en la muerte, porque la natura-
leza, no quiere que los espiritus sanos s¢ ocupen de
ella; pero si la nieve los hubiera cubierto bajo aque-
lla roca solitaria, habrian expirado sin sentimiento, en
brazos uno de otro, silenciosos y castos, felices por-
que desaparecfan en medio de todas aquellas blan-
curas, que al derretirse en abril descubririan sus
cuerpos cuyas cenizas esparcirfa el viento por aque-
llas montanas.

Sus manos se estrechaban siempre, y sus 0jos, 1m-
pregnados de una deliciosa melancolia, miraban la
naciente aurora, blanca como las montanas.

Ya no nevaba, el viento se habfa calmado, y ape-
nas vefan 4 intervalos una rafaga que levantaba en
el suelo algunos copos de nieve, ligeros como las
plumas.

Reinaba el mds religioso silencio; todos los ma-
nantiales dormfan bajo la nieve; ningiin ser viviente,
ni ave, ni insecto, ni larva, turbaban la inmovilidad
serena de los montes. Silverio y Jacobita no se atre-
vian apenas a respirar.

El sol pareci6 salir sobre un pais mucrto, y asi de-
be iluminar los planetas del espacio. Los jévenes le
vefan ascender entre dos cimas, y no pensaban ya en
huir, sino que permanecian inméviles como las pie-
dras que se hallaban alrededor. La inercia de las
cosas se apoderaba de ellos poco 4 poco.

Pero Morrude, olvidando menos facilmente sus
funciones de animal, agitdbase casi tanto como un
mulo ordinario, y la gravedad del paisaje no le im-
ponfa. En un momento dado enderezé las orejas de
una manera singular hacia el Nordeste, y hasta pro-
dujo un relincho irrespetuoso quelos ecos de aquella
soledad repitieron con estupor.

El mulo tenfa sus‘razones para proceder asi: aca-
baba de divisar una mula negra en medio de aquella
extension blanca, una mula negra que llevaba un hom-
bre negro; y precediendo 4 este grupo iban dos indi-
viduos mas 6 menos rojizos. Morrudo no pudo me-
nos de relinchar otra vez alegremente al ver llegar 4
la pequefia caravana, y quiso significar 4 su amo que
iba 4 suceder algo extraordinario; pero el guia estaba
distraido al parecer, y el mulo contemplé el espec-
tdculo para sf solo con sus grandes ojos de cuadripe-
do pensativo. Muy pronto se percibié un sonido, y
el animal tendid las orejas.

Una voz habia resonado en el desierto blanco.

—iEh, Jacobita! ¢Estds ahi?

Los ecos repitieron este llamamiento 4 todas las
montanas. _

—iEh, Jacobita!

Entonces los jévenes se estremecleron.

— iEscuche usted!, dijo Silverio.

Dos minutos después, la misma voz repitié con
mucha mas claridad.

—iEh, Jacobital.. {Eh, Silverio!, ¢me ofs?

— iEs el padre Bordes!, balbuceé el guia levantan-
dose. ¢Por qué nos buscara?

- iEh, eh!

— {Por aqui!, grité otra voz, que Silverio reconocio
como la del guia Couquerot. Veo sus huellas en la
nieve, y no pueden estar muy lejos.

— jCon tal que no venga 4 retirar su consentimien-
to!, dijo Silverio 4 su amiga.

Pero la joven no ofa al parecer; indiferente a todo,
segufa mirando con ojos distraidos el sol pdlido en-
tre las cimas blancas, |

— {Eh, Jacobita!

Esta vez se ofa muy préxima la voz, y Morrudo
creyé de su deber contestar ruidosamente, levantan-
do la cabeza con energia.

— iAhi estdn, grit6 Couquerot; los ves bajo aquella
roca! jPor aqui!

Los jévenes divisaron al padre Bordes, que con el
cuello envuelto en un enorme tapabocas, llegaba
pesadamente montado en su mula, Con la mano 1z-
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quierda sostenfa una poderosa linterna, que en su
emocidn de furista, 4 pesar suyo, se le habfa olvida-
do apagar al salir el sol; acompaiidbanle dos guias,
Couquerot y Leon Bielle,

—jEh, Jacobita, exclamd, al fin te encuentro! ¢No
podias contestar antes? Y td también, Montguillem,
que dejas 4 las personas enronquecerse sin dar sefa-
les de vida... jAh! Seguramente hubiera perdido la
voz... i Jacobita, hija mia, abrdzame, porque no le has
matado! No era el Sr. Roumigas, sino su diabdli-
co espantajo, un maniqui con botas y faja encarna-
da, que se le parecia mucho. Il viento hizo caer
aquel armatoste del cerezo. ¢Comprendes ahora?..

Jacobita y Silverio

i’A mis brazos, hija mia, y volvamos tranquilamente
4 casa! {Ah, Sehor, estas emociones me matan! Ten-
2o los pies helados...

Y el sacerdote, sacando un frasco del bolsillo, y
fija la vista en el cielo, bebi6 algunos tragos de conac
rancio.

Jacobita habfa escuchado estas explicaciones sin
manifestar mucha sorpresa.

—jAh! ¢De veras?, repuso con voz tranquila. ¢Con-
que era un maniqui? jPues entonces no he matado 4
nadie! i Tanto mejor!

— jHola!, exclamo el eclesidstico, 4 quien el coiac
habia reanimado un poco, paréceme que esto no te
extrana, picarilla. ¢Serd eso una jugarreta? ¢Habréis
querido acaso burlaros de mi para arrancarme el
consentimiento? jAh, bribones!

— iOh, padrino, no piense usted semejante cosa!
He sido sincera, pregiinteselo & Silverio... ¢No es
verdad, Silverio, que t1i no sabfas nada tampoco?..

El padre Bordes di6 un salto.

—jAh, Sefor, exclamo asombrado, ya se tutean!

Y volviendo la brida de su montura anadié:

—jkiscuchad: os he dado mi consentimiento, y no
le retiro! La palabra del padre Bordes... No ha sido
poca suerte para vosotros que anoche soplara el
viento... ¢Quieres conac, Jacobita, y ti también, Sil-
verio? jParece que los dos estdis dormidos; bebed,
que esto os reavivaral.. Hasta yo voy 4 tomar una
gotita mas... {Me matdis, hijos mios!

La caravana volvié 4 bajar hacia el Gargos.

Bajo el sol radiante, las montanas parecian reves-
tidas de todas sus galas.

L

Emilio Montguillem muri6 pocos dias después de
su detencidn, por efecto de la tuberculosis, segiin
los médicos; por causa del maleficio de Laroque, se-
giin los montaneses.

Aquel duelo retardé algunos meses el matrimonio
de Silverio y Jacobita; pero en la primavera, cuando
los aludes del pico de Gargos hubieron rodado 4 tra-
vés del pueblo, el padre Bordes bendijo la unién de
su ahijada con el propietario de la Cadellera de Mag-
dalena, en la pequena iglesia ruinosa, con sus brechas
un poco ensanchadas y sus baldosas mds cubiertas
de hierba. Poupotte tocéd la campana con vigor;
Augusto sirvié la misa con mucho aparato; habiase
preparado hacia largo tiempo, y no se equivocé en el
Suscipiad, ni tampoco en la Llevacion.

Detras de los esposos halldbanse algunos parien-
tes, entre ellos Francisco Montguillem, el anciano
pastor, cuyo rebafio, marcado de azul, habia llegado
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la antevispera de Pontacq; el doctor Inrique Bordes,
y el médico bien conocido de Aigues-Vives. Junto a
ellos se alineaban, luciendo sus trajes del dia de
fiesta, casi todos los habitantes del Gargos. :

La cabra de Cojola, acostumbrada concurrente al
santo lugar, se arriesgd 4 mostrar su cabeza curiosa
por la brecha de la capilla; pero se turbé6 mucho an-
te un piublico tan brillante, y alejése sin que fuera
necesario espantarla.

Antonio Roumigas no formaba parte del cortejo.
Habia manifestado la mds violenta indignacién al
saber que el padre Bordes concedia la mano de Ja-
cobita 4 Silverio Montguillem.

- {Como!, habia exclamado. {Un indi-
viduo del clero hace alianza con el her-
mano de un asesino! jEsa gente deshon-
ra a mi familia!

Y habfase apresurado 4 salir de Gar-
gos, donde temia, por lo demds, que los
nuevos esposos, ayudados de su tio, el
doctor Enrique Bordes, le hicieran difi-
cil la existencia después del asunto La-
roque Montguillem.

blo natal, donde un senador de la regién,
que temia 4 los brujos sin duda, influyé
para que le concedieran un estanco.

En el pico de Gargos, en medio de los

actuales observan una cruz de mdrmol,
que en cumplimiento de su voto mandé
erigir Silverio. -

Algunas semanas después de la boda,
el padre Bordes supo de boca de los re-
cién casados la historia veridica de la
desviacién de la cascada, que tanto le
conmoviera el aito anterior.

— iAh, bandido!, exclamé volviéndose
hacia Silverio. ¢Conque eras tu?

Y temié sufrir un ataque de apoplejia.

—jAdvierta usted que se la hemos
devuelto, tio!, repuso Jacobita sonriendo.

de ellal.,
Aquella fué la dltima emocién del eclesidstico.
Libre para lo sucesivo de las agitaciones de este
mundo, ha vuelto 4 montar su torno hidrdulico junto
d la nueva cascada, y sigue construyendo hueveras
en medio de las hermosas montanas, que nunca mira.

TrADUCCION DE E. I.. VERNEUIL
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FERROCARRIL AEREO DE MEIGS

Il conocido proverbio «El tiempo es oroy carac-
teriza una de las fases esenciales de la vida social de
los Istados Unidos y expresa en cudnto estima el
norteamericano el tiempo y hasta qué punto resultan
para €l secundarios otros factores de la existencia con
aquél comparados. De aqui que cuando de ahorrar
tiempo se trata, el americano prescinde de muchas co-
sas que para los europeos son de gran importancia.

Resultado tipico de esto son los ferrocarriles aéreos
que en muchas ciudades de los Estados Unidos faci-
litan, desde hace muchos afios, el trifico y que cierta-
mente no contribuyen al embellecimiento de la po-
blacién. Pero asf como en Europa, al discutirse sobre

ferrocarriles andlogos proyectados en algunas pobla-
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Fig. 1. = IFerrocarril aéreo de Meigs

ciones, lo primero que se pregunta es ¢¢Qué aspecto
ofrecera nuestra ciudad?,» en América las considera-
ciones estéticas ceden ante la utilidad préictica, y lo
linico que alli se averigua es el tiempo que podra ga-
narse con el tal sistema. Estos dos puntos de vista
caracterizan dos modos de ser enteramente opuestos,
pero ambos por igual exagerados. La facilidad y la
rapidez de comunicaciones tienen tanta importancia

Volyié a Salvatierra del Bearn, su pue-

Pirineos, blancos y azulados, los furistas

iVamos, dé usted la absolucién 4 su so-
brino, pues se ha hecho bien merecedor
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para una gran ciudad, que bien merecen se haga por
ellas algiin sacrificio; por otra parte, el sentimiento
estético representa un papel tan importante en la vida
humana, que también es digno de ser tenido en cuen-
ta: dar 4 uno de estos factores preferencia sobre el
otro es un error lamentable; ambos deben ser atendi-
dos armoniosamente, y bueno serfa que, haciéndolo
asi, los europeos pensasen un poco mas 4 la ameri-
¢cana y los americanos un poco mads 4 la europea, con
lo cual las grandes ciudades de Europa tendrian me-
jores medios de comunicacién y las poblaciones de
los Estados Unidos un aspecto mas elegante.
Convencidos los yankees de que los ferrocarriles
aéreos les facilitaban grandemente el trafico y les
ahorraban mucho tiempo, no vacilaron en sacrificar
4 ellos sus mejores calles: consecuencia de ello ha
sido que muchas de estas calles estén hoy comple-
tamente desfiguradas; pero en cambio tales ciudades
disponen de los mejores medios de comunicacién.
A pesar de esta iltima ventaja, aun los europeos m4s
partidarios de la facilidad del trafico no pueden me-
nos de experimentar 4 la vista de esas poblaciones un
sentimiento de disgusto: al contemplar el espectdculo
que en ellas & sus ojos se ofrece, siéntense como en

presencia de la repugnante imagen de un Moloch 4

la moderna, no como aquel dios de los cananeos para
aplacar cuya cdlera se sacrificaba lo que mds se es-
tima en un estado mondrquico, el primogénito del
rey, sino el idolo de
la ambicién y de la
sed de ganancias,
ante cuyos altares se
inmolan los bienes
ideales de la huma-
nidad.

Se han hecho, sin
embargo, en Améri-
ca algunos esfuerzos
para armonizar las
exigencias del trafi-
co con las aspiracio-
nes estéticas, y son ==
varias las ciudades =
norteamericanas
que se resisten hace " s
tiempo 4 introducir
el sistema de ferro- i
carriles aéreos: una e
de las que mds han $” |
resistido es Boston, i
cuyas autoridades, s SO
empero, han acor- @hge vl Ml
dado recientemente g asi ;
la introduccién de bl NSRS,
un sistema de ferro- g% ENE
carriles aéreos dis- .- uga.‘ o -r:.*” AN
tinto del geneneral- &% :
mente utilizado y
que afea las calles e e S
menos que los ordi- STy S T S
narios, el del capitdn
J. V. Meigs que,
después de quince
anos de lucha, no
tardard en ver, segiun parece, planteado su invento.
Una vez demostrada practicamente, en un trecho de
prueba, la bondad de su ferrocarril, el capitin Meigs
ha podido conseguir que el Congreso del estado de
Massachussets diera una ley por virtud de la que en
Boston s6lo podrdn construirse ferrocarriles aéreos
de su sistema, acerca de los cuales vamos 4 dar a
continuacién algunos detalles.

El principal inconveniente que
ofrecen los ferrocarriles aéreos or-
dinarios es el de que su ancha via
con sus planchas cubre la calle,
siendo causa de que las tiendas y
pisos bajos resulten obscuros y por
ende de menos valor: otro de sus
inconvenientes es que con ellos se
afea el aspecto arquitecténico de la
calle. Meigs ha querido remediar
estos dos inconvenientes constru-
yendo un ferrocarril que aparente-
mente sélo consta de una via, aun-
que en realidad esta formado por
dos, una encima de otra, sostenidas
| por columnas: de este modo se qui-
ta menos luz 4 los edificios y se perjudica menos la
belleza arquitecténica de la calle.

La figura 1 representa el ferrocarril de Meigs con
un tren compuesto de tres vagones, de los que el pri-
mero es la locomotora. De las dos vias s6lo sostiene
el tren la inferior en la que encajan las ruedas incli-
nadas: contra la superior, que como la otra tiene dos
rieles, se aprietan dos ruedas horizontales por medio
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Fig. 2. - Seccion del ferrozarril
aéreo de Meigs
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de una prensa hidrdulica, las cuales ruedas
impiden que el vagon vuelque, y sirven de
ruedas motrices, puesto que ellas son las que
reciben el impulso de la maquina. '
Ios principales detalles de la construccion
pueden verse en las figuras 2 y 3, que estdn
tomadas del trozo de ferrocarril construido

-]
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como prueba. Este trozo se construyo de ma-

= T
dera; pero este material en la construccion jﬂm” 3

e — e

hacia dentro las correderas por medio de
prensas hidrdulicas, las ruedas guiﬂsl y las
ruedas motrices, movidas por la mdquina, se
aprietan de tal modo contra las vigas-gufas,
que 4 consecuencia del roce el vagén muéve-
se hacia adelante.

La posicién inclinada de las ruedas inferio-

definitiva solo se utilizara en las afuems de
las ciudades, pues dentro de éstas tinicamente
se empleard el acero y el hierro.

' BEn dicha construccién definitiva, los so-
portes y las vigas-gufas estaran unidas por un
enrejado para que aquélla tenga mayor con-
sistencia: las columnas plantadas a d1st:mc1::15
que variardn entre 4 y 14 metra:;;, tendra‘n
750 metros de longitud, de ellos 180 debajo
de tierra, y su altura, hasta los soportes, sera
de 4’30; de suerte que por debajo de la via
podrd hacerse comodamente el trdfico normal.
La distancia entre las dos vigas es de algo
m4s de un metro; la anchura horizontal de la
vfa superior de unos 43 centimetros y la de la
inferior de unos 53; de modo que esta cons-
truccién levantada encima de la acera 4 am-
bos lados de la calle, si no embellecerd ésta, tampoco
la afeard gran cosa. :

En la figura 3 estan reproducidas la parte superior
del cuerpo de la via y la inferior del juego de ruedas
de la locomotora. El vagon esta sostenido tinicamente

""%ﬂ T i
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res parece 4 primera vista atrevida é insegura;
sin embargo, en las pruebas verificadas su se-

“‘x\ f

I'ig. 3. - Parte superior del cuerpo y de las ruedas de la locomotora

del ferrocarril aéreo de Meigs

por las ruedas inclinadas WW que encajan en los
dos rieles del soporte: los ejes L 1. de las dos ruedas
motrices D D que se ajustan 4 los rieles de la viga-
guia, no son fijos, sino que se mueven entre las corre-

deras A A fuertemente unidas al vagén. Empujadas

guridad y sus ventajas practicas han quedado
plenamente comprobadas, habiendo salvado
ficilmente curvas hasta de 15 metros de radio
en una pendiente de 1 por 32. Estas circuns-
tancias se ofrecerdn atin mas favorables cuan-
do en vez de mdquina de vapor se utilicen
los motores eléctricos, que 4 pesar de su fdcil
adaptacién no se han empleado hasta ahora
en el sistema, porque cuando éste fué inven-
tado aquéllos no habian alcanzado el grado
de perfeccion que hoy tienen.

Aunque se inutilicen algunas ruedas no es
posible un vuelco, pues lo impiden los brazos
@ a, que se ven en la figura 3: lo tinico que
puede ocurrir es que los vagones se inclinen
algunos centimetros.

L.as pruebas verificadas en un trecho de
340 metros han dado buenos resultados; pues si bien
por ellas no puede apreciarse definitivamente la ve-
locidad mdxima, se ha visto que el ferrocarril con
carga completa salvaba una curva de 15 metros de
radio, con una velocidad de 25 kilémetros por hora.

—

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
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FIESTAS CELEBRADAS EN FRIEDRICHSRUHE CON MOTIVO DEL OCTOGESIMO CUMPLEANOS DE BISMARCK. — Los estudiantes felicitando al ex canciller (de una fotografia)

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

MAR{A, novela americana por Jorge Isaacs (Edicion ilustra-
da de la Beblioteca de Artes y Lefras, encuadernada con tapas
alegéricas). — Es esta una de las novelas americanas que mayor
y mas justa fama han alcanzado: su autor, el distinguido escritor
y poeta de Bogotd Jorge Isaacs, ha desarrollado en ella con ma-
gistral sencillez un argumento interesantisimo, tierno, delicado,
abundante en hermosas descripciones de cuadros y escenas de
la vida americana. Aumentan los atractivos de la obra abun-
dantes y primorosas ilustraciones de Riquer y Passos. La sexta
edicion de Marie, que acaba de publicarse en un tomo lujosa-
mente encuadernado, véndese en Barcelona al precio-de tres
pesetas en la libreria de Arturo Simén, Rambla de Canaletas, 5.

L.os cATOLICOS ALEMANES, — EL DESPERTAR DE UN PUE-
BLO, por Alfonso Kannengieser, traduccion de M. Herndndes
Villaescusa. — Con decir que en estos dos libros se estudia la
lucha entablada en Alemania por los del Kulturkampf y el
triunfo del -catolicismo en aquel—pais; cuna y principal asilo

del protestantismo, queda hecho su mejor elogio. Con abun-
dancia de datos, con un criterio elevado, con una fe absoluta y
ardiente en las doctrinas y en la Iglesia verdadera de Cristo
estudia el autor, el presbitero parisiense Kannengieser, tan
importantes materias, prodigando en sus obras las mas nobles
ensenanzas deducidas de la exacta observacion de los hechos.
Estos dos libros, que han merecido un laudatorio breve de Su
Santidad Ledn XIII y que con entusiasmo recomiendan los
prelados mas insignes del mundo catolico, han sido admirable-
mente traducidos por el reputade publicista Sr. Hernandez
Villaescusa. Encuadernados en tela se venden al precio de dos
pesetas cada uno.

LA CIENCIA DEL SIGLO XX, por Pedro Arné de Villafranca.
- El autor de este folleto da cuenta de una obra suya en que
se consignan la nueva doctrina cientifica por ¢l encontrada des-
pués de detenido estudio y critica severa, los descubrimientos
que han sido su consecuencia y la resolucion de los problemas
de psico-fisica, exponiendo como muestra sus doctrinas sobre
los movimientos del sol. Véndese a 50 eéntimos en las princi-
pales librerias y en casa-del autor (Pacifico, 12 C, bajo, Madrid).

Pro PATRIA. = El tiltimo numero de esta importante reviste
contiene notables trabajos del conde de Tejada Valdosera, de
dofia Sofia Casanova de Lutoslawski, de los Sres. Garcia Con-
cellon, Balaguer, E. Portal (en francés), Ensefiat, Hardisson,
Espon, Marco, Mitjana, Sanchez Pérez y otros no menos co-
nocidos. Suscribese en Madrid, calle de Claudio Coello, 19, 2.°

LA FORASTERA, novela de costumbres por /. Gallardo Lo~
bato. - Novela muy interesante y bien escrita, en la que sobre-
salen algunos cuadros descriptivos de costumbres andaluzas,
que demuestran el espiritu de observacion y el talento literario
de su autor. Impresa en Jerez, en la imprenta de E1 Guadale-
te, se vende a dos pesetas.

EL ESCANDALO, por M. Gonzdlez Garela. — Novela naturalis-
ta la denomina su autor, y realmente lo es, asi por su argumen-
to como por la forma en que esta desarrollado. El Sr. Gonza-
lez Garcia es autor de una serie de novelas portorriquefas, de
una de las cuales, La primera c¢ria, premiada con medalla de
oro en el certamen de la Sociedad Econémica de Puerto Rico,
nos ocupamos hace algin tiempo,

'VELOUTINE FA

X1 mejor y mas célebre polvo de tocador

POLVO DE ARROZ EXTRA

4 preparado conwbismuto

por &h. Fa-.y, perfumista
9,-Rue de la Paix, PARIS

PAPEL WLINSI

Soberano remedio para rapida curae §
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
|quitis, Resiriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afios. del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.____,ﬁ,l,
Depdsito en todas (as Farmacias |
PARIS, 81, Rue de Seine,.
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PILDORAS:DEHAUT

no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan, No temen el asco ni el cau-
) sancio, porque, contralo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando setomacon buenos alimentos
¥y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafe,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones. Gomo el causan
A cio que la purga ocasiona queda com- &
W\ pletamenteanuladoporel efectodela
@\ buena alimentacionempleada,uno
b 58 decide f4cilmenie & volver 4
a empezar cuantasveces

Las
Personas que conocen las

CE PARIS

B los intestinos.

sea necesario,

= |
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JILABELONYE

El mas eflcaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empobrecimiento de la Sangre,
Debilidad, etc.

contra las diversas ;
: Afeccionesidsl Corazon,
- Hydropesias,

Toses nerviosas;
Empleado con el mejor exito Bronquitis, Asma, etc.

rag easLetatode Higrrode
GELIS&GCONTE

Aprobadas por Ta Academis de Medicina de Paris.
] HEMOSTATICO el mas: PODEROSO

rgctl--'ﬂ-a- Y Eraﬂﬂas dﬂ que se conoce, en pogion 6

ava) | - en injeccion ipodermica.

ERGOTINA BDN JEAN Las Grageas hacen mas

' ' ' facil el labor del pario y
Medalla de OrodelaSaddeF'2deParis - detienen las perdidas. : e

LABELONYE y (', 99, Calle de Aboukir, Paris,y en todas las farmacias,

=

Jarab

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por @
¥ todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dclores &
I‘Zretnrtijnnaﬂ de estémagoe, estrenimientos rebeldes, para facilitar
digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de

aBromuro de Potasio
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, con=
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas.

> Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'®, 2, rue des Lions-§t-Paul, 3 Paris.
' Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

P i [F B o

Laroze

JARADBE :

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS 108 PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

‘OARNE y QUINA! son les elementos que entran en la composicion de este potente
Feparador de las fuerzas vitales, de este fortilicantes por escelemecia, De un gusto su-
mamente agradable, es soberano contra la Anemia y el Apocamiento, en las Calenturas
¥ Convalecencias, contra las Diarreasy las Afecciones del Kstomago y 108 inlestinos.

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fuerzas,
eénriquecer la sangre, entonar el organismo y precaver la anemia y las epldemias provo-
Cadas por los calores, 0o se conoce nada superior al Vimo de @uina de Aroud.

Par mayor. en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelieu, Sucesor de AROUD,
8B VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS.

EXIJASE * &'z’ AROUD
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